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- PARTIE OFFICIELLE

LECISLATION
ET REGLEMENTATION GENERALE

DAHIR DU 28 OCTOBRE 1940 (26 ramadan 1359)

relatif 4 la délivrance, en zone frangaise de 1'Empire

chérifien, de la carte de priorité créée par la loi du
14 aont 1940. : '

LOUANGE A DIFU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)

Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en
élever et en fortifier la teneur |

Que Notre Majesté Chérifienne,

A DACIDE CE QUI SUIT

ArTiCLE PREMIER. — La carle nationale de priorité créée
par la loi du 14 aoOl rg4o sera délivrée en zone francaise
de Notre Empiré par 1'Office des familles nombreuses fran-
caises, 5 '

Art. 2. — Cette carte permeilra & ses titulaires de
bénéficicr des avantages prévus par ladite loi.
Fail & Rabat, le 26 ramadan 1359,
(28 octobre 1940).
Vu pour promulgation et mise & exécutipn
Rabat, le 28 octobre 1940.

Le Commissaire résident général,
NOGUES.

‘ LOI
créant une carte nationale de priorité.

Ndus, Maréchal de France, chef de VUEtal francais,

Vu le déeret du 26 mai 1920 inslituant la médaille
de la famille frangaise ;

Sur le rapport du ministre secrélaive d’Etat & Ia famille
ct & la jeunesse,

Le conseil des ministres entendu,
' . DECRETONS !

AnrticLE PREMIER. — Il cst créé en faveur des méres
de famille une « Carte nationale de priorité ».

m‘l.‘.t;_-
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Art. 2. — Cette carte, renouvelable tous les deux ans,
donnera a son titulaire un droit de priorité pour I'accés
aux bureaux et guichets des administrations et services
publics, aux transports publics et aux magasins de com-
merce.

Ant. 3. — La cartc nationale de priorité sera déli-
vrée : :

a) Aux mereg de famille ayant au moins trois enfants
vivants de moins de qualorze ans, ou deux cnfants vivants
de moins de quatre ans ;

b) Aux mdres décmees de la médaille de la famille
frangaise.

Art, 4. ~—— Le présent décret sera publié au Journal

.~~Officiel et exécuté comme loi de I’Etat.

i Fait & Vichy, le 14 aoti 1940.
Pn, PETAIN

Par le Maréchal de France chef de I’Etat frangais :

Le ministre secrétaire d’Etat &
et a la jeunesse,

J. YBARNEGARAY.

la famille

Le ministre secrélaire d’Elat & 1'intérieur,
AprIEN ‘MARQUET.

. DAHIR DU 31 OCTOBRE 1940 (29 ramadan 1359)

levant les mesures de séquestre a 1’égard des Belges, Danois,
Luxembourgeois, Norvégiens, Hollandais, Polonais, Tchéco
slovaques.

LOUANGE A DIEU SEUL |
(Grand sceau de Sidi Mohamed)

Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en
élever et en fortifier la teneur |

Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu le dahir du 6 septembre 1939 (21 rejeb 1358)
ordonnant la mise immédiate sous séquestre de ious les
biens, meubles et immeubles, des ressortmsams du Reich
allemand ;

Vu le dahir du 13 septembre 1939 (28 rejeb 1358)
relatif & la déclaration des biens, droils et intéréts ennemis
et & leur mise sous séquestre ;

Vu le dahir du 22 mai 1940 (14 rebia II 135g) relatif
A la sauvegarde des biens appartenant & des personnes se
trouvant en territoire ennemi ;

Vu les arrétés viziriels du 22 mai 1940 (15 rebia II
1359) relatifs & la sauvegarde des biens appartenant aux
personnes se trouvant en territoire danois, polonais, tchéco-
slovaque ;

Vu les arrétés v-mrlels du 31 mai 19!.0 (23 rebia H
1359) relatifs & la sauvegarde des biens apparienant aux
personnes se trouvant en territoire luxembourgeois, norvé-
gien, néerlandais ;

Vu le décret francais du 17 septembre 1939 levant les
mesures de séquestre a 1'égard des Belges, Danois, Luxem-

bourgeois, Néerlandais, Norvégiens, Polonais et Tchéco-
slovaques, '
A DECIDE CE QUI SUIT :
ARTICLE PREMIER. — A partir de la publication du

présent dahir au Bullelin officiel, sont levées de plein droit
les mesures de séquesire prises en application des dahirs
et des arrétés viziriels susvisés des 6 septembre 193¢ (21 rejeb
1358), 13 septembre 1939 (28 rejeb.1358), 22 mai 1940
(14 rebia II 135g) et 31 mai 1940 (23 rebia II 1359) relatifs
4 la sauvegarde des bicns appartenant aux personnes se
tronvant en territoire belge, danois, luxembourgeois, néer-
landais, norvégien, polonais et tchécoslovaque, A 1’encontre
desdites personnes, des personnes morales et établissements
ayant leur sidge social sur 1'un de ces territoires, ainsi qu’a
I’encontre des personnes morales et établissements qui en
dépendent.

Art. 2. — Sous le contrdle de l'agent général des
séquestres, les administrateurs-séquestres restitueront aux
intéressés qui en feront la demande, les biens dont 1’admi-
nistration leur a été confiée et rendront compic de leur
geslion,

Fait a Rabat, le 29 ramadan 1359,
(31 octobre 1940).

Yu pour promulgation et mise a exécution :
Rabat, le 31 octobre 1940.

Le Commissaire résident général,
NOGUES.

DAHIR DU 31 OCTOBRE 1940 (29 ramadan 1359)
relatif aux dettes résultant de I'importation de marchan.
dises originaires ou en provenance d’Allemagme, d'Italie,
de Belgique, du Danemark, du Luxembourg, de Norvége,
des Pays-Bas, de Pologne et de Tchécoslovaquie.

[LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)

Que l'on sache par les présentes -— puisse Dieu en _
élever et en fortifier la teneur |
Que Notre Majesté Chérifienne,

A DECIDE CE QUI SUIT :

ARTICLE PREMIER. — Le régime des dettes résultant de
I'imporlation dans la zone frangaise de Notre Empire des
marchandises originaires o1 en provenance d’Allemagne,
telles qu’elles sont définies par les accords franco-allemands
du 10 juillet 1937, annexés au dahir du 5 aoft 1937 (27 jou-
mada I 1356) relatif aux paiements comimerciaux enire
I’Allemagne et la zone francaise de Notre Empire, dont
la déclaration et la mise sous séquestre ont élé prescrites
par le dahir du 13 septembre 1939 (28 rejeb 1358) relatif
A la déclaration des biens, droits et intérdts ennemis et 3
leur mise sous séquestre, est fixé ainsi qu’il suit.
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ArT. 2. — Les débiteurs sont tenus de verser Je montant
des dellcs visées a 1'article 1* et actucllement exigibles aux
administrateurs-séquestres relevant de 1'agent général des
séquetres de guerre, mandataire chargé de la sécurité des
biens des ressortissants ex-ennemis,

Le délai de déclaration des detles non encore exigibles
4 lautorité régionale ou & l'aulorilé locale de contrdle
déléguée A cet effet par D'autorité régionale est prorogé
jusqu'au 31 décembre 1940 inclus. Le montant de ces
dettes devra &tre versé par le débiteur aux administrateurs-
séquestres & Ja date de leur échéance, faute de quoi il
produira intérét conformément a DVarticle 4 de larrtté
viziriel du 13 septembre 193¢ (28 rejeb 1358) relatif aux
interdictions ol restrictions de rapports avec l’ennemi.

Ant. 3. — Par dérogation aux dispositions du dahir
précité du 13 septembre 1929 (28 rejeb 1338) et & celles
des articles précédents, le montant des dettes relatives &
I'importation de charbons et autres produits qui devait
atre encaissé par la Société pour I'importation des charbons
et autres produits (5.1.C.A.P.), continuera & étre versé & cet
organisme. Ces dettes ne feront l'objet d’aucune décla-
ration. - '

Amr. 4. — Les créances francaises et marocaines résul-
lant de l'exportation vers I’Allemagne de marchandises
originaires ou en provenance de la zone francaise de Notre
Empire seront déclarées & 'autorité régionale de conirodle
ou A l'autorité locale de contrdle déléguée d cel effet par
’autorité régionale, avant le 1% décembre 194o0.

" Les déclarations déja faites n’auront pas & étre renou-
velées.

ART. 5. — Les sommes visées & l'article 1™ ci-dessus
seront, aprés centralisation par I'agence ' générale des
séquestres de guerre, déposées & 1'Office marocain de
compensation, déduction faite des retenues afférentes ; elles
seront affectées exclusivement au réglement de créances
marocaines et francaises sur I’Allemagne nécs antérieure-
ment au 3 septembre 1939 et définies par les accords franco-
allemands précités du 1o juillet 1937.

Les dispositions du dahir du 13 septembre 1939
(28 rejeb 1358) relatif & la déclaration des biens, droits
et intéréts ennemis et & leur mise sous séquesire seront
applicables au solde éventuellement disponible.

Art. 6. — Les débiteurs de sommes visées aux arti-
cles 1 et 3 ci-dessus ne sont pas aulorisés A faire la com-
pensation entre leurs dettes et leurs créances et 4 retenir
sur leurs versements le montant de leurs créances sur I’Al-

lemagne. :

Art. 7. — Les infractions aux dispositions du présent
dahir seront réprimées et punies conformément a Parti-
cle 15 du dahir précité du 13 septembre 1939 (28 rejeb
1358).

ART. 8. — Les dispositions du présent dahir sont appli-
cables aux dettes résultant de I'importation des marchan-
dises originaires ou en provenance d’Italie, de Belgique,
du Danemark, du Luxembourg, de Norvége, des Pays-Bas,
de Pologne et de Tchécoslovaquie, & partir du 10 juin 1939
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pour 'Italie et de la date de I'occupation pour la Belgique,
le Danemark, le Luxembourg, la Norvége, la Pologne, les
Pays-Bas et la Tchécoslovaquie.

Fait & Rabat, le 29 ramadan 1359,

(31 octobre 1940).

Vu pour promulgation el mise & exécution :
Rabat, le 31 octobre 1940.

Le Commissaire résident général,
_NOGUES.

DAHIR DU 22 NOVEMBRE 1%40 (21 chaoual 1359)
relatif a la declaration et au versement, a 'Oifice 'marocain -
de compensation, des dettes commerciales vis-a-vis de la
Grande-Bretagne et a la déclaration des créances commer-
ciales sur la Grande-Bretagne.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)

Que l'on sache par les présentes — puisse Dicu en

élever et en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu le dahir du 30 aoht rg4o (26 rejeb 1359) relatif au
paicment de marchandises importées en zone frangaise de
I’Empire chérifien ; '

Vu le décret du 4 oclobre 1g4o sur la déclaration et
le versement, & 1'Office de compensation, des dettes com-
merciales vis-a-vis de la Grande-Bretagne et la déclaration
des créances commerciales sur la Grande-Bretagne,

A DECIDE CE QUI SUIT :

ArricLE PREMIER. — Les dettes résultant de l'impor-
tation de marchandises originaires ou en provenance du
royaume uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du nord, dans
le territoire de la zone francaise de 1’Empire chérifien,
doivent é&tre déclarées a 1'Olfice marocain de compensation
(Banque d'Etat du Maroc).

La déclaration devra préciser le montant de chaque
dette et son échéance, Elle devra éire produite dans les
trois mois de la date de la publicalion du présent dahir.

Les débiteurs sont tenus de verser le montant de ces
dettes, des qu’elles devienncnt exigibles, & 1'Office maro-
cain de compensation. = _

Toutefois, les débiteurs qui, ayant fait usage de la
faculté accordée par l'arlicle 1% du dahir du 30 aoit 1940
(26 rejeb 1359) relatif au paiement des marchandises impor-
tées en zone frangaise de I'Empire chérifien, se sont déja
libérés en francs au compte spécial de 1'Office marocain
des changes, sont dispensés de la déclaration prévue au
premier alinéa du présent article. :

Ant, 2. — Les créances résultant de 1'exporlation vers
le royaume uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du nord,
de marchandises originaires ou ¢n provenance du territoire
de la zone francaise de I’Empire chérifien, devront égale-
ment &étre déclarées & 1'Office marocain de compensation
(Banque d’Ftat du Maroc). ;
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La déclaration devra préciser le nom du débiteur, le
montant de chaque créance el son échéance. Elle devra
ttre produite dans les lrois mois de la publication du
présent dahir, ,

Art, 3. — Les débiteurs de sommes visées & 'article
premier ci-dessus ne sont pas aulorisés 3 faire la compen-
sation entre leurs dettes et leurs créances et A retenir sur
leurs verscments le montant de leurs créances sur le
royaume uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du nord.

Fait @ Rabat, le 27 chaoual 1359,

722 novembre 7940),

. Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 22 novembre 1940,

I.e Commissaire résident général,

NOGUES.

DAHIR DU 23 NOVEMBRE 1940 (22 chaoual 1359)

étendant 4 de nouveaux territoires de 1'Empire chérifien
le dahir sur l'immatriculation des immeubles ainsi que
les autres textes réglementant le nouveau régime foncier.

ILOUANGE A DIFU SEUL!
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Que V'on sache par les présentes — puisse Dieu en
élever et en fortifier la teneur ! -
Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu le dahir organiaee du 12 aotit 1913 (0 ramadan
1331) sur I’ 1mma1r1mlal|nn des immeubles et, notamment.
son article 109 ;

Vu les dahirs subséquents qui ont rendu applicables
dans différentes régions du Maroc les divers textes =ur
Vimmatriculation des immeubles. institué de nouvelles
conservations et fixé les ressorts des tribunaux de la zone
francaise de I'Empire chérifien.

A DECIDE CE QUI SUIT :

ArTIicrE pREMIFR. — Le dahir snavisé du 1o aott 1013
o ramadan 1331) ainsi aue tous les auntres fextes pris pour
son anplication en vie de réclementer le nouveau réeime
foncier. sont étendvs anx territoires suivants

REGION D’OUIDA
Cercle de Figuig

Centre de Figuig et tribu des Oulad Fards. Oulad
Belhassen. Omlad Bouazza. Oulad M’Hamed ben Brahim.
Oulad Ali Belhassen. Oulad Chath Zuorez. Oulad Chaib
Bouved, Oulad Ahdelkrim. Onlad Ahmed hen Abdallah
ot Allaouana. )

Poste de Tendrara. — Centres de Tendrara et Bounarfa,
et tribus Onulad Haiii, Oulad Al hen Yacine. Onlad Youb,
Onlad Slama (parties situées dans la zone de séeurité).

REGION DE FES
Cercle de Sefron

Circonscrintion. de Sefrou. — Trihne A%"-f".q;nrhrnllchér)
d’Tmouzzér, ATt Youssi de I"Amekla et Beni Yazra en entier.

Annexe de Boulmane. — Partie des Ajt Youssi du
Guigou située en zone de sécurité, partie des Ait Serhrou-
chén de Sidi Ali'du poste d’El-Mers située en zone de
sécurité.

Anneze d’'Ahermoumou. — Partie des Beni Alaham

comprisc en zone de sécurité,

REGION DE MEKNES
Cercle d'Azrou

Partic des Ait Arfa du Guigou comprise dans la zone
de sécurité.

Annexe d’'Ain-el-Lenh., — Partie des tribus de la con-
fédération des At Abdi comprise dans la zone de sécurité.

Anneze d’El-Hammam, — Centre d’El-Hammam et
parlie des tribus de la confédération des Ait Sgougou com-
prise dans la zone de séeurité. -

Cercle de Khenifra

Partie de la tribu Zaiane comprise dans la zone de
sécurité.
Cercle de Boudenib

Partie des Oulad en Nasser située en zone de- séeurité.

Annexe de Talsinnt. — Partic des Ait Afssa ct des At
Ahmed on Sa’d comprise dans la zone dc sécurité, telle
qu’elle est définie par 'arrdlé résidentiel du 7 janvier 1938
(Bulletin officiel n® 1318 du 28 janvier 1938}

REGION DE CASABLANCA

Territoire d'Oued-Zem

Circonseription de Kasba-Tadla, —— Centre de Kasba-
Tadla en entier. tribus Semguett, Guettaia et Beni Maadane
en entier. : -

Annere de Bonjod. — Centre de Boujad en entier et
partic des Beni Zemmonr comprise dans la zone de sécu-
rité,

Poste
Mellal.

Circonserintion de Dar-ould-Zidouh. — Tribus Beni
Amir. Oulad Arif. Beni Onjiine et Beni Moussa.

REGION DE MARRAKECH
" Cercle d'Azilal

de Reni-Mellal. — Centre. ot tribu des Beni-

Partie des tribus Aft Attab et Anetifa comprise dans
la zone de sécurité.

Circonscription des Ait Ourir

Bureau de Souk-el-Tleta-des-Att-Ourir, — Tribus Mes-
fiona et fraction Glaoua du versant nord de 1’Atlas en entier
et partie des Rhoudjama comprise dans la zone de qéru- '
Tité.

Annere de Demnate. — Centre de Demnate et partie des
Gueltiona. Oultana et Fetouaka sise dans la zone de sécu-

rité.
Territoire d’Ouarzazonte

Burean dn ecerele & Ouarzazaie. — Fractions Glaoua
d1 versant sud de UAtlas en contier. Partie des At Tidili
et A7l Zineh comprise dans la zone de sécurité.
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Anneze de Taliouine. — Partie des Aft Tifnout (Aft
Ouaouzguite de 1'ouest) comprise dans la zone de sécurité.

; Territoire de Marrakech
Circonscription d’Amizmiz. — Parlie des Goundafa
comprise dans la zone de sécurité.
Circonscription. d’'Imi-n-Tanoute. — Centre d’'Imi-n-

Tanoute, tribus M'Touga, M'Zouda, Nfifa, Douirane, Sek--
saoua et Demsira. -

GOMMANDEMENTI'D'AGADIB ET DES CONFINS
Cercle de Taroudannt

Bureau du cercle @ Taroudannt. — Ville el pachalik de
Taroudannt, tribus Talemt, Ait Ouassif, Ait Iggass, Men-
taga, Erguita en entier.

Partie des Menabha, Qulad Yahya et Guettioua com-
- prise dans la zone de sécurité.

Annexe des Aul-Tafinegoult. — Tribu des Ait Semmeg
(partie en zone de sécurité), tribus Talekjount, Fouzara,
Godacha, Tda Oukais, Ida Oumsattoug, Tigouga, Medlaoua,
Agousane, At Youssef, Ait Tammennt, Iferd n’Ait Tam-
mennt en entier, ’ .

Annexe d’Argana. — Tribus Ida Ouziki, Ida Oumah-
moud, Ida Ouzal.

Circonscription d’Agadir-banlieue a Inezgane

Tribu des Haouara, partic comprise dans la zone de
sécurité, Keima, Mesguina en entier, partie des Chtouka de
la plaine comprise dans la zone de sécurité.

Annege des Ida-ou-Tanane. — Centre de Souk-el-Khe- |

mis-d’ITmouzzér, tribus Ahl Tinekerte, Ifesfassen, Ait Oua-
nekrim, Aouerga, Iberrouten et Ait Oufzzoun.

Amrr. 2. — Il est institué par division de la conserva-
tion de Casablanca, une conservation de la propriété fon-
citre pour le territoire d’Oued-Zem ct, par division de la
conservation de Marrakech, une conservation de la pro-
priété fonciere ponr le commandement (’Agadir et des

confins, ;
Le sidge rvespectif de ces conservations est fixé & titre

provisoire 4 Casablanca et 3 Marrakech.

ArT. 3. — Les ressorts respectifs des conservations sont
fixés ainsi qu’il suit :

CONSERVATION DE RABAT
‘RfcioN pr RaBaT

Ville de Rabat. _

Circonscription de Rabat-banlieue. — Centres de
Temara, Bouznika et Skrirat, tribus El Arab, fraction Zagr
" des Beni Abid, El Haouzia, E1 Oudaya. _

Centre d’Ain-el-Aouda : tribus Oulad Kiir et Oulad
Mimoun. _

Circonscription de Marchand. — Centre de Marchand,
tribus Oulad Zid, Selamna, Ahlalif, Oulad Dao, Roualem,
Onlad Amrane, Rouached, Ngamcha, Oulad Moussa, Qulad
Aziz, Neja, Oulad Khalifa nord, Oulad Mimoun, Marrak-
chia, Oulad Ali, Oulad Khalifa sud, de 1la confédération
des Zakr. :
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Ville de Salé.

Circonscription de Salé, — Tribus des Schoul, Hos-
sein et Ameur. '
Circonscription des Zemmour. — Centres de Khemis-

sdt et Tiflat, tribus Beni Ameur de ’est (Mzeurfa-Khezazna,

"Ait Bou Yahia, Hajjama), Beni Ameur de I’ouest (Kothiyne,

Ait Ali ou Lahsen), Messarhra, Ait Yadine, Ait Djebel
Doum (Ait Mimoun ct Ait Sibeur), Ait Zekri, Qabliyne,
Ait Hamou Boulman, Ait Ouribel, de la confédération des
Zemmour, ;

Anneze de Tedders. — Centre de Tedders, tribus Haou-
derrane et Beni Hakem. . )

Annezxe d'Oulmeés. — Centre d’Oulmes, tribu At Amar
des Ait Sgougou (Zatane).

Territoire de Port-Lyauiey

Yille de Port-Lyautey.

Circonscription de Port-Lyautey. —— Centre de Sidi-
Yahya-du-Rharb, tribus Ameur Haouzia, Oulad. Slama,
Amcur Mchdya, Ameur Seflia, Menasra, =~

Circonscription de Petitjean. — Centres de Petitjean
et de Sidi-Slimane, tribus Oulad Delim, Tekna, Chebanat, |
Ziraia de 1a confédération des Cherada, Sfafaa, Oulad Yahia,
Oulad M'Hamed.

Cercle de Souk-el-Arba-du-Rharb. — Centre de Souk-
el-Arba-du-Rharb, tribus Beni Malek de V'ouest, Sefiane
du nord et Sefiane du sud.

Poste de Mechra-bel-Ksiri. — Centre de Mechra-bel-
Ksiri el tribu des Mokhtar. '

Annexe d'Had-Kourt. -— Centre d'Had-Kourt, tribus

Sefiane de Vest, Beni Malck du nord et Beni Malek du sud.

Territoire d’Ouezzane

Ville d’Oueczzane.
Burean d'Ouezzane. — Tribu ALl Roboa en entier et

‘partie des tribus Rehouna et Masmouda comprise dans la

zone de sécurité. _ :
Annexe d’Arbaoua. — Parties des tribus Khlott, Ahl

Serif et Sarsar situées d lintérieur de la zone de sécurité.
Annexe de Teroual. — Tribu Selta en cntier et partie

des Beni Mezguilda sise dans la zone de sécurité (fraction

Oulnana en entier ct partic des Oulad Bedder comprise

dans la zonc de sécurité).

o=

Circonscription de Zoumi. — Tribu Beni Mestara, -

partie comprise dans la zone de sécurité (fractions Hadjer
et Beni Aich en entier et partic des fractions Oulad Guen- -
noun et Beni Koulla comprise dans la zone de sécurité.

Rficion pE MeknRs

Cercle de Khenifra

. Poste de Moulay-Bouazza. — Centre de Moulay-Bouazza,
tribu des Bouhassoussen.
CONSERVATION DE CASABLANCA
Récion pE CASABLANCA -

Ville de Casablanca.

' Cercle des Chaouia-nord
. 'Bureau du cercle & Casablanca, — Tribus Mediouna et
Qulad Ziyane,
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Czrconscnptwn de Berrechid. — Centre de Berrechid, |

tribus El Hedami, Oulad Abbou, Oulad Harriz,

Anneze de Fedala. — Ville de Fedala, tribu  des
Zenata.

Anneze de Boulhaut. — Centre de Boulhfmt tribus

Moualine el Rhaba, Moualine el Outa, Beni Oura et la frac-
tion des Feddalate.

Annexe de Boucheron. — Centre de Boucheron, tribus
Oulad Sebbah, Oulad Ali, Ahlaf, Mellila.

Cercle des Chaouia-sud

Ville de Settat,

Bureau du cercle a Settat. — Pachalik de Seftat, tribus
El Mzamza, Oulad Bouziri, Oulad Sidi Bendaoud.

Circonscription de Benahmed. — Tribus Mlal, Beni
Brahim, Oulad Mrah Menia (Oulad Far2s), Oulad Mham-
med, Fl MAarif.

" ‘Annerxe d’El-Borouj: — Tribu Beni Meskine.

Annexe des Oulad Said. — Tribus Oulad Arif, Moua-

line el Hofra, Gdana.

CONSERVATION D’OUED-ZEM

(Avec sidge provisoire & Casablanca)
~ RécioN pE CASABLANCA

Territoire d’Oued-i’em

Rureau du territoire @ Oued-Zem. — Centre d’Oued-
Zem, Iribu Oulad Bahr el Kbar, Beni Smir, Es Sméla Ou-
lad Aissa, Es Sméla Oulad Madna, Moualine Dendoun, El
(inadiz. . .

Paste de Khouribga. Centres de Khouribga, de Bou-
lanouar et Boujniba, tribu des Oulad Bahr es Srhar.

Circonscription de Dar-Ould-Zidouh. — Centre de Dar-
ould-Zidouh, tribus Beni Amir de l'est, Beni Amir de
I'ouest, Beni Oujiine, Oulad Arif, Oulad Boumoussa.

Circonscription de Kasba-Tadla. — Centre de Kasba-
Tadla en entier, tribus Semguet, Guettava et Beni Mﬁadane
{confédération des Ait Roboa).

Anneze de Boujad. — Centre de Boujad, tribu des Beni
Zemmour,

des Benil Meilal.
CONSERVATION DE MAZAGAN

Rfcion pe CASABLANCA
Territoire de Mazagan

Ville de Mazagan. _

" Bureau du territoire & Mazagan. — Tribus Oulad Boua-
ziz nord, Qulad Bouaziz centre, Qulad Bouaziz sud, Oulad
Frej Abdelrheni, Oulad Frej Chiheb.

Circonscription d’Azemmour, — Ville d’Azemmour,
tribus Chiadma Chtouka, El Haouzia. .

Circonscription de Sidi-Bennour: ~~ Centre de Sidi-
Bennour, tribus Aounate, Oulad Amor Rharbia, Oulad
Amor Rhenadra, Oulad Amrane, Osﬁi:l Bouzerara nord,
Qulad Bouzerara sud.
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RécioN vE MARRAKECH
Territoire de Safi
Ville de Safi.
Bureau du territoire & Safi. — Tribus de la confédéra-
tion des Ahda : El Bhatra, Ameur, Temra, Er Rebia.
CONSERVATION DE MARRAKECH

Récion DE MARRAKECH

Territoire de Marra{cgch_;
Ville de Marrakech.

Circonscription de Marrakech-banlieue. — Tribus
Guich, Ourika, Rhirraia, Sektana et les douars appartenant
a la Iribu Mejjate (annexe de Chichaoua) sis dans le péri-
méltre de ladite circonscription.

“Circonseription des Rehamna & Marrakech et poste des
Skhour-des-Rehamna. — Tribu des Rehamna.

Circonscription des Srarhna-Zemrane, & El-Kelao-

des-Srarhna. — Tribu Srarhna.
Poste de Sidi-Rahal. — Tribu Zemrane.
Circonscription d’Amizmiz et poste de Mzouzite. —
Cenlre d’Amizmiz, tribus Guedmioua et Ouzguita en en-
tier, parlie des Goundafa sise en zone de sécurité.
Circonscription d’Imi-n-Tanoute. — Centre d'Imi-n-
Tanoute, tribus Mtouga, Mzouda, Nfifa, Douirane, Seksaoua
et Demsira.

Annexe de Chichaoua. — Cenire de Chichaoua, tribus -

Oualad Bousbia, Ahl Chichaoua, Mejjate (A I'exceplion des
dounars sis dans le périmétre de la circonscription de Mar-
rakech-banlieue), Frouga, Oulad Mtia, Oulad Yidla, Tidra-
rine, Fl Aroussiyne et la fraciion En Nouasser Chichaouna.

Cercle de Mogador

\ille de Mogador.

Bureaun du cercle @ Mogador. — Tribus Neknafa (Inek-
nafen Haha), Ida Ougord, Ida ou Issaren, Ait Zeltane, Ida
Ouzemzem, Oulad el Haj, Meskala, Ed Dra, Henchane, El
Norimate, Zaouia Regrega, Et Touabet, Mkhalife, En
Njoum, El Harte, El Mdaraa, En Nairate, Onlad Bounjima,
El Mnassiz, Oulad Aissa, Talla, Zaou¥a, A¥t Ouatil, Oulad
Hassane, El Himer.

Cercle d’Azilal ,
Bureau du cercle & Azilal et poste des "Ait-Attab.

Parties des Ail Attab et des Anetifa sises en zone de sé-

curité.
Circonscription des Ait Ourir
Centre d'Ait-Ourir, tribus Mesfioua, Touggana et frac-
lions Glaoua du versant nord de 1’Atlas en entier.
Partie de la tribu des Rhoujdama comprise dans la
zone de sécurité.

Bureau de Demnat. — Centre de Demmnat, parties des
Iribus Oultana et Ftouaka sises dans la zone de sécurité.

Territoire d’Ouarzazate

"Cercle d'Quarzazate. — Fractions Glaoua du versant

sud de I'Atlas en entier.

by
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. Parties des tribus Ait Tidili et Ait Zineb situées dans |
la zone de sécurité. ;

Annexe de Taliouine. — Partie des Ait Tifnoute (Ait

Ouaouzguite de 1’ouest) comprise dans la zone de sécurité..

Territoire de Safi

Anneze de Chemaia. — Centre de Chemaia, tnbus Zer-
rat, 7errarate et Du]ad Youssef,

CONSERVATION D’AGADIR ET DES CONFINS
(Avec sidge provisoire & Marrakech)

RfcioN pE MARRAKECH
Cercle de Mogador

Annezxe de Tamanar. — Centre de Tamanar, tribus Tda
Ouhouzia, Ait Afssi, Ait Ameur, Ait Ouguelloul, Ida Ou-
throuma, Tda Oukazzou, Imgrad. '

COMMANDEMENT D AGADIR-CONFINS

_ Territoire d’Agadir

Ville d’Agadir.

Circonscription .d'Agadir - banlieue & Inezgane. —
Centre d’Tnezgane, pachalik d’Agadir, tribus Ksima et Mes-
¢nina en entier.

Parties des tribus Haouara et Chtouka de la plaine,
sires en zone de séourité.

Anneze des Ida-Outanane 3 Souk-el KhemIS d’'Tmouz-
yovr-des-Ida-Outanane, tribus Ahl Tinekerte, Tfsfassen, Aft
Ouanekrim, Aouverga, Iberrouten, Ait Onfzzoun.

Cercle de Taroudannt

Ville et pachalik de Taroudannt, tribu Mentags,
Frguita. Aft Ouassif, Ait Iggass, Talemt en entier,

Parties des Menabha, Oulad Yahya et Guettiona com-
prises dans la zone de sécurité. '

Annexe des Ait-Tafinegoult. — Tribus Talekjount,
Fouzara, Godacha, Ida Oukafs, Ida Oumzattong, Tigouga,
Medlaoua, Agousane, Ait Youssef, Att Tamennt, Tferd n’Ait
Tamennt en entier,

Partie des Ait Semmeg sise en zone de séeurité.

Annexe d’Argana. — Tribus Ida Ouziki, Tda Oumah-
moud, Ida Ouzal en entier.

CONSERVATION DE MEKNES
RfocioN m MeEnEs
Ville de Meknds. '
Territoire de Meknés

Circonscription de Mekn@s-banlieue. — Tribus Zere-
houn, Guerouane du nord, Guerouane du centre, Dkhissa,
Meijate et Arab du Safs.

Circonscriptiors d’El-Hajeb et poste d’Ifrane. — Centres
d’El-Hajeb et d’lirane, tribus Guerouane du sud et Beni
M’Tir.

Cercle d’'Azrou

Centre d’Azrou. tribu Irklaouen du nord &n entier et
partie des At Arfa du Guigou sise en zone de sécurité.
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Anneze d'Ain-el-Leuh. — Centre d’Ain-el-Leuh, par-
tie de la tribu des Ait Abdl comprise dans la zone de sé-
curité,

Annege d’El-Hammam. — Centre d’El-Hammam, par-
tie des Ait Sgougou comprise dans la zone de sécurité.

Cercle 'de Midelt

Centre de Midelt, parties des Ait Izdeg (Ait Oualellah,
Ait Toulout et ATt Moumou) et des Ait Ayache sises 3 I'in-
térieur de la zone de sécurité,

Cercle de Khenifra

Partie des Zaiane (& lexception des Ait Amar d’Oul-
mes el des Bouhassounssén) comprne dans la zone de sé-
curité,

Rfcion ne Fis
Territoire de Taza

Cercle de Guercif, annexe de Missour, Chorfa de Ksabi
compris dans I'tlot de sécurité de Midelt.

Territoire du Tafilalt
Cercle de Boudenib

Partie des Oulad en Nassdr située en zone de sécurité.

Annexe de Talsinnt. — Parties des Ait Aissa et des Aft
Ahmed oun Said situées dans la zone de séeurité.

CONSERVATION DE FES

Rfcion pe Fis
Ville de Fés.

) Territoire de Fés

Circonscription de Fés-banlieue. — Tribus Oulad el
ITaj du Sais, Oulad el Haj de I’oued, Beni Saddén, Cherarda,
Seja, Aft Ayache, Homvane Oulad Jamé, Lemila, El Ou-
daya.

Cireonseription de Karia-ba-Mohammed. — Centre de
Karin-ha-Mohammed, Cheraga, Oulad Aissa et Hjaoua.

Poste d'El-Kelda-des-Slés. — Tribus Slés et Fichtala.

Circonseription de Tissa. — Centre de Tissa, confédé-
ration Havaina 4 D’exception des Oulad Amrane rattachés
au cercle du Haut-Ouerrha.

Cercle de Sefrou

Circonseription de Sefrou. — Ville et pachalik de Se-
frou, tribus El Bhalil, Ait Youssi d’Amekla, Ait Serhrou-
ch¥n d'Imouzzér, Beni Yazrha,

Anneze de Boulemane. — Partie des ATt Youssi du Gui-
gou, située en zone de sécurité, partie des Aft Serhrouchen
de Sidi Ali du poste d’El-Mers, située en zone de sécurité.

Anneze d'Ahermoumou. -— Parties des Irhezrane et
des Beni Alaham comprises dans la zone de sécurité.

Cercle du Haut-Ouerrha

Bureau du cercle & Taounate ef poste d’Haddada. —
Fraction des Oulad Amrane des Havaina, parties des tribus
Mezraoua, Meziate et Er: Rhioua comprises dans la zone de
séeurité.

Annexe de T!eta des - Beni - Onlid et poste d’ Am-Me-
dionna. — Partie dd§’ Benhaja de Moshah sise ﬁ I'intérieur
de la zone de sécurité.
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Cercle du Moyen-Ouerrha

Partie des Ej Jaia comprise dans la zone de sécurité.

Anneze de Tafrannt de I'Ouerrha. — Parties des Beni
Ouriaguel et des Beni Zeroual (Oulad Kacem), comprises
dans la zone de sécurité.

Territoire de Taza

Cercle de Taza

Ville de Taza.
Tribus Rhiata, Beni Cujjane, Meknassa.

Annexe de Tahala, — Tribus Ait Serhrouchen de

Harira, Choria de Sidi Jellil.

Partie des Beni Ouarain de- 'ouest (Ait Hassou,
~Zerarda, lmrilen, Ait Abdulhamid, Ait AL, Ail Benali,
Beni Pouzert), comprise dans la zone de sécurité.

Annexe de Merhraoua. — Parlic des Ahl Telle situde
A Uintérieur de 1a zonc de séeurité.

Cercle du Haut-Leben

Bureau de Taineste. — Partie des Ouerba (Brands),
comprise dans la zone de sécurité,

Annexe de Kef-el-Rhar. — Parlies des tuhm Beni Bou
Yala (Branes) et Senhaja de Rheddou, compriscs dans la
zone de sécurité,

Anneze de Bab-cl-Mrouj. — Partie des Taiffa et des
Beni Fekkouss (Branés), située 3 I'intérieur de la zone de
séeurité, ;

Annexe des Tsoul & Beni Lennl. — Tribu Tsoul.
Cercle du Haui-Msoun
Bureau du cercle @ Aknoul. — Partie des Gzennaia,
comprisc dans la zone de sécurité.

Annexe de Mesguitem. — Tribus Merhraoua et Qulad
Bourmia en entier.
Partie des Metalsa, siluée dans la zone de sécurité.

CONSERVATION D'OUJDA

R#cion p’Ouipa
Ville d'Oujda.
Circonscription d’'Oujda
Tribus El quacia, El Anegad, El Mhaya (nord et sud),
Beni Qukil, Ez Zkara et Beni Yaala,

Annexe d'El-Aioun. — Centre d'El-Aioun,
Haddiyne, Beni Bouzeggou, Beni Mahiou,
Cheikh, Beni Oukil, Es Sejia.

Annexe de Berguent. — Centre de Berguent, tribus
Beni Malhar, Oulad Bakhti, Oulad Sidi Abdelhakim, Oulad
Sidi Ali Bouchnafa.

tribus
Oulad Sidi

Circonscription de Berkane

Cenire de Berkan.e tribu Beni Atig (nord et sud), Beni
Ouriméche (nord et sud), Beni Mengouche (nord et sud),
Trifa.

Poste de Martimprey-du-Kiss. — Centre de Martimprey-
du-Kiss, tribus Tarhjirte et Beni Drar.
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Circonscriplion de Taourirt

" Centre de Taourirt, tribus El Kerarma, Ahl Oued Za,

Ablaf, Sejia, Beni Oukil.

Annere de Debdou. — Centre de Debdou, tribus Ahl
Debdou, Beni Fachet, Beni Riis, Alouana, Oulad Amor en
cutier.

Parties des Zoua des Ilajaj ct Zoua des Oulad M'Hamed,
siludes en zone de sécurité.

Cercle de Figuig

Centre de Figuig, ksar d’Ich et tribus des OQulad Fards,
Cuwlad Belhassen, Oulad Bouazza, Oulad M'Ilamed ben
irahim, Oulad Ali Belhassen, Oulad Chaib Zuoreg, Oulad
Chail: Bouyed, Oulad Abdelkrim, Oulad Ahmed ben Abdal-
ih et Allaouna.

Posle de Tendrara. - - Cenlres de Tendrara et de Bou-
Arfa et parties des tribus Oulad Hadji, Oulad Ali bhen
Yacine, Culad Youb, Gulad Slama, situées en zone de sécu-

. rité.

Récron ve Fis
Territoire de Taza
Cercle de Guercif

Annere de Guercif, -— Centre de  Guercil, tribus
Hiouara el Oulad Rahhou en entier et partie des Ahl
Rchida, située en zone de sécurité.

Annere de Saka, — Partie des Beni Bou Yahi, située
a Uintérieur de la zone de sécurité.
Annere  d’Oulat-Oulad-el-Haj. — Parties des . Ahl

Regeou et des Qulad Jerrar, sises en zone de sécurité.

Annere de Berkine, — Parlie des Beni Quarain de
I'est (Ahl Taida, Ait Jelidassen et Ahl Bourached), sise en
zone de séeurité,

Fail & Rabat, le 22 chaoual 1359,

(23 novembre 1940).

Vu pour promulgation et mise 3 exéeution :
Rabat, le 23 novembre 1940,
Le Commissaire résident général

NOGUES.

£

ARRETE VIZIRIEL DU 25 OQCTOBRE 1940
(23 ramadan 1359)
modifiant et complétant’ I'arrété viziriel du 45 juillet 1937
(6 joumada I 1356) en ce qui concerne le mode de

calcul des sommes versées au compte spécial des droits
de porte.

LLE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 20 avril 1917 (27 joumada IT 1335)
relatif aux droits de porte, et les dahlrs qui I'ont modifié
ou complété ;

Vu larrété viziriel du 15 juillet 1937 (6 joumada I
1356) modifiant certains tarifs des droits de porte sur les
produits importés et, notamment, son article 3 portant
création d'un « Compte spécial des droits de porte » ;
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Sur la proposition du directeur des affaires politiques,
aprés avis du directeur des finances,

ARRATE :

AnricLE PREMIER., — L’article 3 de 1'arrété viziriel
susvisé du 15 juillet 1937 (6 joumada 1 1356) est modifié
ainsi qu’il suit :

« Article 3. — 1l scra effectué sur le montanl des droits
« recouvrés en application des tarifs édictés par le présent
« arrélé, un prélevement fixé forfaitairement par bureau
« de recouvrement aux pourcenlages ci-aprés :

% ABRAIT . unn cnmansss 15 9% des recettes totales
« Casablanca ........ 30 % - '

o Fedals covse cienses 24 % e

« Mazagan .......... 21 % -

« Mogador ......... . 290 % —

a Oujda ............ . 20 % —

« Port-Lyautey ...... 21 9 —

« Rabal ....... e ene 2b % _—

b § I 13 % —

« Les sommes ainsi prélevées seront versées & un compte

« dit « Comple spécial des droits de porle » ouvert dans

« les écritures du percepteur de Rabat-sud.

« La redevance & verser au Trésor, pour frais de recou-
« vrement, sera caleulée pas poste de perception, d’aprés
« le bardme suivant : :

« Tranches de rcceties de :

1a Dboo.woo, 3 9%
H00.001 3 1.000.000, 2,0 9%
1.000.001 A 3.000.000, 2 %
3.000.001 & 5.000.000, 1,06 %

Au-dessus de H.o00.000, 1 9%

« Le paicment de cetle redevance sera assuré par les
« municipalilés ou prélevé sur le compte spécial au prorata
« des sornmes qui leur auront été attribuées sur le total
« des recettes,

« Le reliquat disponible du compte spécial, aprés pré-
« levement des frais de recouvrement, sera réparti en fin
« d’année entre les municipalités, la population maro-
« cajne et Ja population non marocaine des dites muni-
« cipalités entrant chacune en compte pour la moitié de
« cette somme. )

« L’attribution & chaque municipalité de la part qui
« lui revient se fera au prorata de chacune des deux. caté-
« gories des populations qu’elle posséde d’aprés les résul-
« fats du dernier recensement. »

Arr, 2. — Les dispositions du présent arrété entreront
en vigueur & compter du 1* janvier rg4r.

Fait & Rabat, le 23 ramadan 1359,
(25 octobre 15940).

MOIIAMED EL MOKRIL

Vu pour promulgation et mise & exécution. :
’ Rabat, le 25 octobre 1940.
Le Commissaire résident général,

NOGUES.-

ARRETE VIZIRIEL DU 6 NOVEMBRE 1940
" (9 chaoual 1359)
portant restriction de la vente de l'alcool dénaturé
destiné a certains usages.’ '

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 6 avril 1940 (7 rebia I 135g) relatif
aux restrictions concernant les produils, denrées et objets
alimentaires ;

Vu arrété vizirviel du 16 juillet 1938 (18 joumada I
1357) lendant & facililer la résorption des excédents de
vin,

ARRETE :

Anricie PREMIER, — Les alcools dénalurés destings aux -
usages ménagers ne pourronl étre cédés aux particuliers que
par les négocianis détaillanls i raison d'un litre au plus par
acheteur ; la fréquence des achals ne devra, en aucun cas,
permeltre la constitution d’un approvisionnement excé-
dant les besoins normaux des usages ménagers auxquels
les alcools doivenl 8tre exclusivement allectés,

Awrr. 2. — Les alcools définis & [l'article premier
ci-dessus ne pourront &tve cédés mensuellemont par les
grossistes qu’d des demi-grossisltes ct détaillants, dans la
limite d'une quaniité égale 4 Ja consommation moyenne
des hail premiers mois de 'année rgfo.

Toulelois, les grossisles et demi-grossisles pourront
céder des alcools dénalurés aux industriels pour les besoins
normaux de deur indusirie, ces alcools devront élre affec-
tés en lotalilé aux usages ayant juslilié leur livraison,

Anrt. 3. —— Des arrétés du directeur de la production
agricole, du commerce el du ravitaillement fixeront, s'il
y a lien, les conditions d'application du présent arrété.

Fait ¢ Rabat, le § chaoual 1359,
(6 novembre 1540). -
MOHAMED EL MOKRI,

Vu pour promulgation el mise & exéeulion
Rabat, le 6 novembre 1940.

Le Commissaire résidenl général,
NOGUES.

ARRETE VIZIRIEL DU 25 NOVEMBRE 1940
: (24 chaoual 1359)
modifiant 1’arrété viziriel du 22 mai 1931 (4 moharrem 13%50)
relatif 4 la création d’'un cadre de chiffreurs,

LE GRAND VIZIR,

Vu l'arrété viziriel du 29 mai 193+ (4 moharrem 1350)
relatif & la création d’un cadre de chiffreurs, tel qu'il a été
modifié par D'arrété viziriel du 24 novembre 1938
{1 chaoual 1357), '
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Awncce PREMIER. — L'article 3 de l'arrété viziriel Prescrivaat la diclaration des stocks de graines de lin.

du 22 mai 1931 (4 moharrem 1350), tel qu'il a éié modifié
par I'avrété viziriel du 24 novembre 1938 (1™ chaoual 1357),
cst remplacé par les dispositions suivantes : .

« Article 3. — Les agents chiffreurs sont recrutés
parmi les commis principaux et commis du personnel
administratil du secrétariat géndéral du Protectoral, jus-
tifianl en cette qualité d’au moins dix ans. de service
effectif, qui ont satisfait & nun examen probaloire com-
portant des épreuves écriles et des épreuves orales, aux-
« quelles ils ne peuven!t se présenter qu’avec ’aulorisation
de l'autorité supérieure. »

ART. ». — L’'article 4 de Varrété viziriel susvisé du
+» mai 1931 (4 moharrem 1350) est complété par les dis-
positions suivantes :

« Article 4. —

....... P I LR

« L'épreuve orale porte : ...

« 3° Sur une épreuve de langue arabe du niveau du cer-
tificat d’arabe dialectal marocain, organisée par le secré-
« tarial général du Protectorat.

« Les candidats justifiant de la possession dn certificat
d'arabe dialectal marocain déliveé par UInslitut des
hautes études marocaines, ou d'un dipléme équivalent,

R R R I A R R

majoralion de ro points, »

Awr. 3. — L'article & de Parrété viziriel du 22 mai
1931 (4 moharrem 1350) est modifié ainsi qu’il suit

« Article 5. — Les résultats ces épreuves soni défer-
minés par des noles variant de o & 10 pour la langue
arabe ¢t de o & 20 pour les autres matidres. A 'exception
de l'épreuve d’arabe, est éliminatoire toute mnole infé-
rieurc & 8, et en ce qui concerne les épreuves du chiffre,
toute note inférieure & 15. »

ArT., A. — L'arrdté viziriel susvisé du 22 mai 1931
(4 moharrem 1350) est complété par un article 8 bis ainsi
congu )

« Article 8 bis, — Les candidals classés sont nommés
dans le cadre des chiffreurs & 1a classe dont le {raitement
est émal ou immédiatement supérieur & celui qu’ils per-
¢ cevaient dans leur ancien grade. Leur ancienneté court
¢ du jonr de la nomination & I'emploi de chiffrcur. »

"

i

Disposition transitoire
Anrt, h. — A litre exceptionnel, la situation des agents
chiffreurs qui ont été nommés en cette qualit¢ depuis le
(" janvier 1939 sera révisée en application des dispositions
de ’article 8 bis ajouté A 'arrété viziriel du »2 mai 1931
(4 moharrem 1350) par le présent arrété.
Fait & Rabal, le 24 chanual 1359,
(25 novembre 1940).
MOHAMED EL MOKRI,

Vu pour promulgation et mise & exécution
Rabat, le 25 novembre 1940.

Pour le Commissaire résident général.
Le Ministre plénipotentiaire,
délégué & la Résidence générale,
MEYRIER,

- denrées,

seronl dispensés de cette épreuve et hénéficieront d'une

LE COMMISSAIRE RESIDENT GENERAL DE
FRANGE AU MAROC, Grand-croix de la
Légion d’honncur,

Vu le dahir du 13 septerabre 1938 sur l’organisation
ciénérale du pays pour le lemps de guerre et, notamment,
son arlicle 21 bis ajonté par le dahir du 1* mai 1939 ;

Vu Parrété résidenliel du 4 décembre 1939 relatif 2
I'utilisation des sfocks de cerlains produils, matiéres et

ARRETE

Awrnerr prEsurR. — Les délenleurs & un liire quel-
conque de slocks de graines de lin sont tenus de déclarer
Ia yuantilé en leur possession & la date du 23 novembre
1g40, :

Celle obligation s'applique :

¢\ tout producteur, industriel ou négociant en gros
on cn demi-gros, quelles que soient les quantités qu'il
détient ¢

L. A loul aulre détenteur, méme non commergant,
dis lors qu'il détient des slocks de cette marchandise en

dnantilé supérieure & un quintal.

Ant. 2. — Lorsque les slocks soumis & déclaration
sonl délenns dans plusieurs magasing ou dépdls, des décla-
rations distincles doivent &lre effectuées pour chacun des-
dils dépdte on magasing et il ne doit pas dlre fourni de dé-
elaralion d’ensemble.

Art. 3. — Ces déclarations établies conformément au
modile ei-joint seront adressées en un seul exemplaire & la
direction (e la production agricole, du commerce et du
ravifaillement (service de l'agriculture) ol elles devront

parvenir avant le 27 novembre rgho, dernier délai.
L. 8
ART. 4. — Le conlirdle des déclarations sera effectué
ronformément aux prescriptions prévues i l'arlicle 8 de

Parrdlé résidentiel du 8 avril 1g4o.
Rabat, le 15 novembre 1940.

NOGUES.

*
* %k

Jo, Soussigné, . ..i.eiiceiineeanas e e , demeurant

, déclare, sous les peines de droit,

avoir en ma possession, & la dale du oo oaiaaa L S T 4

die

un stock de quintanx.

: araines de ling

Lien de stockage

Fait &

Signature :

Des déclaralions dislinctes doivent 8tre effectuées pour chaque
depit ou magasin, 11 ne doit pas étre fourni de déclaration d'en-
semble. ’
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ARRETE RESIDENTIEL
. modifiant 1'arrété résidentiel du 18 mai 1940 fixant les con-
ditions d’application du dahir du 10 -septembre 1939
prohibant ou réglementant en temps de guerre I'expor-
tation des capitaux, les opérations de change et le
commerce de l'or.

LE COMMISSAIRE RESIDENT GENERAL DE
FRANCE AU MAROC, Grand-croix de¢ la
Légion d’honneur,

Vu le dahir du 1o septembre 193g prohibant ou
réglementant en temps de guerre 1'exportation des capi-
taux, les opérations de change et le commerce de 1or,
wiedifié par les dahirs des rt mars et 18 mai 1940 ;

Vu Parrété résidentiel du 18 mai 1940 fixant les
conditions d’application du dahir susvisé du 1o septem-
hre 1930, modifié par I'arrété du 1™ juin 1g/o,

ARREBTE :

AnTticLr uniQue, — L'article 5 de I’arrété résidentiel
du 18 mai rgho, modifié par 'arrélé du ™ juin 1g4o,
.ost abrogé et remplacé par les dispositions suivantes :

« Article 5. — Les personnes physiques de nationalité
étrangére ne résidant pas daps-a-sone.irancaise du Maroc,
en'Trance, dans les colonies francaises et les pays soyis yam=-
dal’ francais, ainsi que les personnes morales étrangdres pour |
leurs élablissements situés_en dehors dé la zone lran-
caise_du Maroe, de Ia France, des colonies Trancaises et
des pavs sous mandat frangais, peuvent lre autorisées i
transférer les espéces, valeurs ou biens, possédés par elles
dauns la zone francaise du Maroc, sous réserve qu'elles
justifient que ces espdces, valeurs oii biens lear appar-
tenaient Ic jour de la promulgation du dahir précité.

wERERA LR = FELEERR

« Les mémes personnes peuvent 8tre autorisées A trans.
férer les espéces, valeurs ou hiens acquis par elles posté-
rieurement; au moyen de fonds doni.la. .provenance
élrangtre est ddment justifiée, ainsi que les especes
constiludes et les valeurs ou biens acquis an moven des
revenus de tous biéns ou valeurs possédés’ dans la” zome
francaise du Maroc.

« lLes personnes physiques de nationalilé marocaine
ou francaise ne résidant pas dans la .zone frangaise du
Maroc, en France, dans les colonies francaises et les pays
sous mandat francais, ainsi que les personnes morales
marocaines ou francaiscs pour leurs établissements situés
en dehors de la zone francaise du Marac, de la France,
des colonies francaises et des pays sous mandat frangais,
peuvent également bénéficier des autorisations prévues
aux deux alinéas qui précddent,

« L'achat et la_vente de toutes valeurs mobilieres
marocaines, franqaisemes colonies francaises ou pays
sous mandat francais et de tous biens mobiliers ou immo-
biliers sitnés en zone frangaise du Maroe, lorsque 1'acqué:
reur_ou Té”vendeur est une personne physique Te& Tesi-
dsnt pas dans cette zone, en France, dans lés “¢olonies
fraficaises ou les pays ‘soii§ Mandat francais ou ine Per-
Joniie morilé marocaine, frincaise ou étrangdre pour ses
établissements situés en dehors de la zone francaise du

I PE—
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o

Maroc, de la France, des colonies [rancaises et pays sous
mandat frangais, peuvent dtre réglementés _par arrété du

directeur des fipamnices.

« Les autorisations nécessaires pour I'application du
présent article sont délivrées dans les conditions prévues
aux articles 15 et suivants. » '

Rabat, le 16 novembre 1940.
NOGUES.

ARRETE DU DIRECTEUR DES FINANCES
précisant les opérations prohibées ou autorisées.

LE DIRECTEUR DES FINANCES,

Vu le dahir du ro septembre 1939 prohibant ou régle-
mentint cu temps de guerre I'exporiation des capitaux,
les opérations de change et le commerce de ’or, modifié
par les dahirs des 11 mars et 18 mai 1940 ;

Vu V'arrété résidentiel du 18 mai rg4o fixant les cou-
ditions d’application du dahir susvisé¢ du 10 sepiembre
1939, modifié par Jes arrétés des 1 juin et 16 novem-
bre 1940,

ARRATE ;

ArTiCLE PREMIZR. -— Les articles 4 et 8 de l'arrété du
1 juin 1gho précisant les opérations prohibées ou antorisées
sont complétés ainsi qu'il suit -

« Article 4. — Sont prohibdes sauf dérogation_spé-
ciale qui doit étre dMﬂ chaque_opération, A
I’'Officc marocain des changes, snur formule conforme 2
I'annexe n® 1, les opérations. suivantes :

« h ter) Yenie de_biens_immobiliers situés en zone
francaise_du_Maroe, des valeurs mobilidres [rancaises, ou
de la zone francaise du Maroc, effets publics francais ou
de la zone francaise du Maroc ou tous autres titres négo-
ciables & échéance déterminée, francais ou de la zone fran-
caise du Maroe si_l'acheteur_est une personne considérée

comme étrangdre. » B
‘-_-...‘-___...-—-"‘-‘-—--‘

.......................................

(La suite sans modification.)

...............

‘« Article 8. — Sont prohibées saufl dérogation spéciale
qui doit étre demandée, pour chaque opération, & 1'Office
marocain des changes, sur formule conforme A ’annexe
n° 2, les opérations suivantes :

-----------------------------------------------------

« h ter) Achat de biens immobiliers sitnés en zone-

frangaise du Mavor, de valears Mobilierey Traneises ou de
la zone francaise du Marec, effets publics francais ou de la
zone francaise du Maroc ou antres litres négociables a
fchéance déterminée, sile vendeur est une personne con-
sidérée comme frangaise. »

....................................................

(La suite sans modification.)

Rabat, le 16 novembre 1940.
TRON.
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N° 1466 du 29 novembre Ig!m.
- ARRETE RESIDENTIEL
modifiant 1'arrété résidentiel du 9 décembre 1939 dnnnant
diligation permanente du droit de réquisition pour les
besoins militaires et- fixant la composition des commis-
sions d'dvaluation des indemnités et de la commission
ceatrale des réquisitions.

LE COMMISSATRE RESIDENT GENERAL DE
FRANCE AU MAROC, Grand-croix'de la
Légion d’honneur,

Vu le dahir du ro aoQt 1grh sur les réquisitions 2
effectuer pour les besoins militaires, el les dahirs qui 'ont
modifié ou complété ;

Vu le dahir du 13 scplembre 1938 sur Uorganisation
=~ générale du payvs pour le temps de guerre et, notamment,
son article 17, tel qu’il a Mé modifié par le dahir du 13 juil-
let 1939,

ARRETE @

ArricLr UNIQUE. — L’article 3, 1 ef dernier alinéas,
de Parrété résidentiel du g décembre 1939 donnant délé-
gation permanente du droit de réquisition pour les besoins
militaires et fixant la composition des commissions d’éva-
lnation des indemnités el de la commission centrale des
réqlllmlons est modifié ainsi qu’il snit : ‘

« Article 3. — La commission centrale des lequmhnns,
« prévae A l'article 16 da dahir susvisé du 10 aolt 1915
« et & Particle 17 du dahir susvisé du 13 septembre 1938,
« est présidée par un fonctionnaire désigné par décision
« résidentielle,

« Le secrétariat de la commission cst assuré par un
« fonctionnaire du service de législation, »

Rabat, le 20 novembre 1940.
NOGUES.

ARRETE RESIDENTIEL

" portant interdiction de la vente des emballages de toute
nature destinds au {ransport et 4 la manutention des
chaux et ciments. :

LE COMMISSAIRE RESIDENT GENERAL DI
FRANCE AU MAROC, Grand-croix de la
I.égion d’honneur,

Vu le dahir du 13 septembrc 1g38 sur )'organisation
générale du pays pour le temps de guerre et, notamment,
. son article 21 bis ajouté par le dahir du 1* mai 1939 ;

Sur la proposition du directeur des communuications,
de la production industrielle et du travail,

ARRRTE :

AnrricLe PREMIER, — Est interdite la vente des embal-
lages usagés de toute ndture (sacs de jute, sacs en papier,
fiits de bois ou de fer) utilisés pour le transport et la
manutention des chaux et ciments, & toute personne étran-
gére 3 la fabrication ou 4 la vente en gros des llants
hvdrauliques,

o e et

e e ————————— et g

Art. 2. — Le directeur des communications, de la
production industrielle ¢t du travail est chargé de 1’exé-
culion du présent arrété.

Rabat, le 22 novembre 1940.
. NOGUES.

——— — —— ————

D’E}(-ECUTION

TEXTES ET MESURES

DAHIR DU 14 OCTOBRE 1940 (12 ramadan 4359)
autorisant un échange immobilier (Casablanca).

LOUANGE A DIEU SEUL |
(Grand scean de Sidi Mohamed )
Que T'on sache par les présentes — puisge Dieu en

élever et en fortifier la teneur |
Que Notre Majesté Chérifienne,

A DECIDE CE QUI SUIT :

ArticrE rremieR. — Esl aulorisé, en vue de 'aména-
gement du souk de Boujad, I'échange d'une parcelle de
terrain domanial d'une superficie approximative d’un hec-
lare vingt ares (1 ha. »0 a.) 3 prélever dans la partie sud
des unmeuhlm dils « Terrains de Boujad », inscrits sous
les n°* 2R et 2g U, an sommicr de consistance des biens .
domaniaux de ce centre, contre seize boutiques sises en
hordure du souk dé Boujad ct appartenant au cadi Si el
Hadj Abdallah hen el Hadj Larbi Cherkaoui.

ARt
dahir.

2. — L'acle d’échange devra se référer au présent

Fait & Rabat, le 12 rgmadan. 1359,
(14 octobre 71940).
Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 14 octobre 1940.

Le Commissaire résident général,
NOGUES.

DAHIR DU 21 OCTOBRE 1940 (19 ramadan 13859)
autorisant la vente d’un immeuble domanial (Fés).

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Que I'on sache par les présentes —— puisse Dieu en
élever et en fortifier la teneur |
Oue Notre Majesté Chérifienne,

A DECIDE CE QUI SUIT :

AmrncLe PREMIER. — [Est autorisée, en vue du rajus-
tement du lot de colonisation « Innaouen n® 6 », la vente
a4 M®™ Mercier Mathilde-Marie, veuve de M, Plaut Antoine,
de Pimmeuble domanial dit « Bled Gaadat Ettyara »,
n® ro27 F.R., sis dans la tribu des Oulad Riab (F&s), d’une
superficie approximative de trente hectares (30 ha.), au
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prix de trente mille trois cent soixante-dix francs (30.370 fr.)
payable dans les mimes conditions que le lot « Innaouen
n° 6 » auquel il sera incorporé et dont il suivra le sort.
ART. 2. — L'acte de vente devra se référer an présent
dahir.
Fait @ Rabat, le 19 ramadan 1359,
(21 octobre 1940).

Vu pour promulgation et mise & exéculion :
Rabat, le 21 octobre 1940.

Le Commissaire résident général,
NOGUES.

" DAHIR DU 22 OCTOBRE 940 (20 ramadan 1359)
autorisant la vente d’une parcelle de terrain domanial
a Ain-Taoujdate ({Melknes).

LOUANGE A DIEU SEUL.!
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Que l'on sache par les présentes -— puisse Dieu en
élever et en fortifier la teneur | '
Que Notre Majesté Chérifienne,

A DECIDE CE QUI SUIT :

ArticLe PREMIER. — Est autorisée la vente & la Société
des docks-silos coopératifs de la région de Meknes, au prix
de deux mille quatre cent quatre-vingt-dix francs soixante-
quinze centimes (2.4go fr. 75), d'une parcelle de terrain
d'unc superficie approximative de -trois mille trois cent
vingt et un mélres carrés (3.321 mq.), inserite sous le

n°® 637 (partie) au sommier de consistance des biens doma-
niaux ruraux de Meknés.

ArT. 9. — k’acte de vente devra se rélférer au présent
dahir.

Fait & Rabat, le 20 ramadan 1359,
(22 octobre 1940).

Vi pour promuleation b mise & exéeulion
Rabat, le 22 octobre 1940.

Comunissaire résident général,

NOGUES

Le

ARRETE VIZIRIEL DU 17 OCTOBRE 1940
(15 ramadan 1359)
autorisant des opérations immobiliéres entre la ville de Rabat
et des particuliers.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 8 avril 191y (15 joumada II 1335) sur
I’organisation municipale, et les dahirs qui l'ont modifié
ou complété ; '

Vu le dahir du 19 octobre rga1 (17 safar 1340) sur le
domaine municipal, et les dahirs qui I'ont modifié¢ .ou
coraplété ; :

Vu Varrété viziriel du 31 décembre 1921 (1* jowmnada I
1340) déterminant le mode de gestion du domaine muni-

e e

cipal, modifié par Uarréié viziricl du o2 février

1931
(13 ramadan 1349) ;

Vu le dohir du 14 janvier 1g2e (15 joumada 1 1340)

autorisant et déclaranl d’utilité publique les plan et régle-
menl- d'aménagement du guartier Leriche, & Rabat ;

Vi Pavis émis par la commission municipale de

Raba!, dans sa séance du 11 décembre 1935 ;
Sur la proposition du directeur des affaires pohtrqnc
aprés. avre du directeur des finances,

ARREIR |

AnrmicLy prEMIER. — Est autorisée la vente par la ville.

de Rabal, au prix de cinquante francs (50 fr.) le métre carvé,
des parcelles de terrain figurées par une teinte jaune sur

le plan annexé A loriginal du présent arrdté, sises rue,

de Khemissét, et désignées ci-aprés :
Parcelle 60 métres carrés environ vendue &
M. Maliges, au prix de trois mille francs (3.000 fr.) ;
Parcelle de 87 mdtres carrés environ ' vendue ‘A
M. Richard, au prix de quatre mille trois cent cinquanie
franes (4.350 fr.) ;

Parcelle de 46 mq. 44 environ vendue & M, de Vau-
reix, an prix de denx mille irois cent vingt-deux francs
(2.392 fr.) ; '

Paveelle de 14 mq. 50 environ vendue & M, Imhoos,
au prix de sept cent vingl-cing francs (725 fr.).

Anr. . — Est autorisée et déclarée d’utilité publique,

dl#

en vue de la réalisation’ de 1'aménagement de la rue de

Khemisst, Pacquisilion par la ville de Rabat, aun prix
de cenl franecs (100 fr.) le meire carvé, des parcelles de

ferrain figurées par une feinte rose sur le plap annexé

A Dorieinal du préseni arrété, et désignédes ci-dessous
- I =]

Parcelle de 3 mq. Ho environ acquise de M. Pailleron,
au prix de trois cenl cinquante francs (3bo fr.) ;

Parcelle de 7 madtres carrés cnviron acquise de
M™ veuve Leroy Llhe‘rgf‘ an prix de sept cents francs
(700 fr.) .

Parcelle de 3 métres carrés environ acquise de M, Chail-
lat, au prix de trois cents francs (300 fr.) ;

Parcelle de 8 mq. Ho environ acquise de M. Dauge,
au prix de huit cenl cinguante francs (850 fr.) ;

Parcelle de 15 me. 50 environ acquise de M. Bernard,
au priv de mille cingq ceénl cinquanic Iranes (r.hdo fr.)

PLarcelle de 5 métres carrés environ acquise de
M. Machard de Gramont, au prix de cinq cents francs
(5oo fr.) ;

Paccelle de 1g mq. Ho environ acquise de M. Maliges,
au prix de mille neuf cent cinquante francs (r.gbo fr.).

ArT. 3. — Les autorités locales de la ville de Rabat
sont chargées de 'exéeution du présent arrdfé.
Fait & Rabat, le 15 ramadan 1359.
(17 octobre 1940).
MOHAMED EFL MOKRI
Vu pour promulgation et mise & exécution :
' Rabat, le 17 octobre 1940.

Le Commissaire résidenl général,
NOGUES.
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ARRETE VIZIRIEL DU 24 OCTOBRE 1940 |
(418 ramadan 1359) !
antorisant Vacquisition d’un- immeuble (Casablanca).

LE GRAND VIZIR, - i

Vu le dahir du g juin 1915 (18 chaabane 1335) portant'
réglement sur la comptabilité publique, et les dahirs qui’
I'ont modifié ou complélé ; : i

Sur la proposition du directeur des finances, aprés avis |
dua directeur des affaires politiques,

ARRRTE :

AnmicLe PrReMIER. — Est autorisée ’acquisition de |
titre foncier n°® 688 C.,
apparlenant A la ville de Casablanca, au prix de huit cent |

quarante-deux mille trois cent dix francs (8432.310 fr.). |

Anr. 2. — Le chef du service des domaines est chargé |
de Vexfcution du présent arrété. . !

Fait & Rabat, le 19 ramadan 1359, ;
' (21 octobre 1940). i

MOHAMED EL MOKRI,
Vu pour promulgalion el wise & exécution : !
Rabat, le 21 octobre 1940). I

Lo Commissaire résidenl général,

NOGIUES.

ARRETE VIZIRIEL DU 29 OCTOBRE 1940
" (27 ramadan 1359) .
autorisant 1'acceptation de la donation de seize parcelles
de terrain (Agadir).

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du g juin rgr7 (s8 chaabane 1335) porlant .
réglement sur la comptabilité publique, et les dahirs qui
I’onl modifié ou complété ;

Sur. la proposition du directeur des finances,
-ARRATE ;.

Armicre eREMIER. — Est aulorisée 1'acceptation de la-
donation consentie par les propriétaires désignés au lableau

- ci-aprés, de seize parcelles de terrain, sises aux Ait Baha
(Agadir). €

OFF]CIEL 1128
Nv des . . ! . Date des actes
! NOMS DES DONATEURS Superficie
« | parcelles . de donation
i
; mét. car.
1 Si Taseh hen Al .| 7.700 |27 hija 1356
: : (28 fév, 1938)
2 I Fagic Abells ben Brahim |
il « Aatlar ». h.039 id.
3 ~i Moussa ben Mohaned ot ses .
frires. 4.640 id.
4 Hériliers does ATL ou Bella. 4.620 4d.
1léritiers des Ait Lhassen et hé-
5 ritiers de  8i Mohamed Go
[ran. 12,628 id.
b} " Lhassen ben Mobhamied T;llhaitl
o] sis frdres. | 2.006 id.
a Salah ben Alied ou Moum-
? T 7.285 idl.
0 Mohuned  ben Alimed el ses
 fréres. ' 15.275 id.
e i Tayeb ben Mi ou Fair et ses
frives. 11.983 id.
12 id, 5g.730 id.
" 13 "1 Al ben Mohaned DBoussoua |
el svs [réres. B ! 30.256 : id.
+2 Hériliers  de  Addi N .\il‘ i
Daoud. '
1) Vi bon Al N'ATL Oumghar et -
sps frires, 21.771 id.
i3 Hivitiers des At Chrif. 3.080 id.
15 =i Mohamed hen Abmed et ses
frores. 1.420 id.
iR ®i Abdellah ben Daoud. 6.360 id.
20 _ Heriliees de 8i Tayeb ben Lhas- ;
s, f.g29 id.
Arr. ». — Ces immeubles seront inscrits au sommier

de consislance des biens domaniaux d’Agadir-rural.
Anr. 3. — Le chef du service des domaines est chargé
de I'exécution du présent arrété.

Fait a Rabat, le 27 ramadan 1359,
(29 octobre 1940).
MOHAMED EL MOKRI,
promulgation el mise i exéeulion

Rabat, le 29 octobre 1940'

A\ [reti

Le Conunissaire résident général,
NOGUES.

ARRETE VIZIRIEL DU 29 OCTOBRE 1940
(27 ramadan 1350)
diclarant d'utilité publique et urgente la construction de
Ia sonluite d'adduction des eaux de l'ain Rhor, pour
I'alimentation en eau de la ville de Satl

LE GRAND VIZIB,

Vu le dahir du 31 aolt 1914 (9 chaoual 1332) sur I'ex-
propriation pour cause d'utilité publique el I'occupation

lemporaire, et les dahirs qui I'ont modifié ou complété ;

Vu le dahir du 8 novembre rgr4 (19 hija 1332) relatif.
i la procédure d'urgence en matiére de travaux publics ;

Vu l'urgence ;
Sur la proposition du directeur des communications,
de la production industrielle et du travail,
ARRLTE :

ArticLe pPREMIER, — Est déclarée d’utilité publique la
construction de la conduite d’adduction des eaux de l’ain
Rhor, en vue de 1'alimentation en eau de la ville de Safi.
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ART. 2. — Le droit d’exproprier les terrains néces- | besoins militaires et fixant la composition des commis-

" saires aux travaux & entreprendre est délégué & la Régie
des cxploitations industrielles du Protectorat.

ART. 3. — La zoné de servitudé prévie & 'article 4 du
dahic susvisé du 31 aofit 1914 (9 chaoual.1339) est consti- -
de part et
d’dulre de 'axe de la conduite dont le tracé est figuré par

tuée par une bande de ro metres de largeur,

un liséré rouge sur I'extrait de carte au. 1 / 100.000° annexé
A I'original du présent arrété. -

Arr, 4. — L'urgence est prononcée.

ART. 5. — Le directeur des communications, de la pro-

duction industrielle et du travail est chargé de l'exécution
du présenl. arrété,

Fait & Rabat, le 27 ramadan 1359,
(29 octobre 1940).

MOHAMED EL MOKRI,
Vi ponr promulgation el mise a exécution
“Rabat, le 29 octobre 1940.

Le Commissaire résident général,
NOGUES.

ARRETE VIZIRIEL DU 5 NOVEMBRE 1940
(4 chaoual 1359) -
attribuant a I'un des groupes de I’école israélite
« Narcisse Leven » le nom de « Groupe Y.D. Semach ».

I.LE GRAND VIZIR,
Vu le dahir du 26 juillet 1920 (9 kaada 1338) portant
création d’unc direction de Venseignement, ct les dahirs

qui I'ont modifié ou compléié ; .
Sur la proposition du directeur de 1 ’instruction

-publique,
ARRETE ;
ArticLE UntQue, — Le deuxiéme groupe scolaire de
Vécole de PAlliance israélite « Narcisse Leven » sera désor-
mais dénommé « Groupe Y.D. Semach ».

Fait & Rabal, le 4 cha.rm&f 1359,
(5 novembre 1940).
MOHAMED EL MOKRI

Vu pour promulgation et mise 3 exécution :
Rabat, le 5§ novembre 1940.

Le Commissaire résident général.
NOGUES.

ARRETE RESIDENTIEL
portant désignation du président et des membres civils
de 1a commission centrale des réquisitions.

COMMISSATRE RESIDENT GENERAL DE
FRANCE AU MAROC, Grand-croix de la
Légion d’honneur,

Vu Dlarrété résidentiel du g détombre 1939 donnant
délégation permanente du droit de réquisition pour les

ILE C

| sions d’évaluation des ‘indemnités et de la commission

centrale des réquisitions, tel qu’il a été modifi§ par 'ar-
rété résidentiel du 20 novembre 1g/io,

ARRETE : .
raeMik, — M. Ivan Martin;. maitre des
requétes au .conseil d’Etat, conseiller juridique du Pro-

tectorat, est nommé président de la commission ccentrale
des réquisitions, . :

- AnrTicLi

ART. 2. — Sont nommés membres de la” commission

centrale des réquisitions :

MM. Jean, directeur adjoint & la direction de la produec.
tion agricole, du commerce ct du ravitailles
ment

Marcé, ingénicur en chei des ponts el chaussées &

Ia direction des communications, de la produc-
tion industrielle et du travail ; :

Boissy, inspecteur principal de comptabilité d la
direction des finances ;

Tallee, contrdleur civil, chef de la section adminis-
trative de la direction des affaires politiques :

de Perciti, président de la chambre de commerce et
d’industrie de Rabat ; '

Croze. président de Ja chambre de commerce et d’in-
dustrie de Casablanca ;

Priou, président de la chambre d’agriculture des
régions dc Rabat, du Rharb et d’Ouezzane ;

Pétrignani, président de la chambre d’agriculture de

Marrakech.
‘Art. 3. — L’arrété résidentiel du 24 janvier 1gho
relatil au mémc objet est abrogé. _
Rabat, Te 20 novembre 1940).

NOGUES.

_ ARRETE RESIDENTIEL
portant réglementation des achats d’olives
pour la campagne 1940-1941.

LE COMMISSATIRE RESIDENT GENFERAL DE
FRANCE AU MAROC, Grand-croix de la
Légion d’honneur,

Vu le dahir du 13 septembre '1q3q sur 1'organisation
générale du pays pour le temps de guerre et, notamment,
son artlolo 21 bzs ajouté par le dahir du 1 mai 1939,

ARRETE

ArTict® PREMIER. — Toul acheteur d’olives opérant
pour le compte d’un propriétaire ou d'un explmtant d’'une
installation moderne d’huilerie devra étre muni d'une carte
spéciale de légitimation conforme au modeéle annexé au

présent arrété.
Anm, 2. — Cette carte sera délivrée par V'autorité locale

de contrdle du lieu ot est située 1’huilerie, sur demande
établie par le propriétaire ou l'exploitant.
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Arr. 3. — Celte demande doit indiquer :
. @) Le nom du demandeur ou sa raison sociale ;

b) Son numéro d’inscription au registre du commerce
el son numéro d’inscription au réle de la patente ou sa
qualité de patentable ;

c) La situation précise de ses magasing d’olives et de
son installation, dont il devra faire connaitre les principales
caractéristiques :

Capacité des magasins d’olives ;

Puissance de la force motrice utilisée ;

Nomenclature de 'outillage ;

Poids d’olives pouvant ftre traitées quotidiennement :

Capacité journalidre de production d’huile ;

Installation de stockage et de conservation ;

e Capacité en hectolitres des tanks, cuves en ciment, fits

métalliques, citernes, ete. ;

d) L’importance des achats qu’il compte effectuer cf
qu'il est en mesure de traiter pendant la campagne oléicole
19h0-1941 ; ;

e) La liste des personnes chargées d’effeciuer pour son
compte des achats d’olives durant la campagne 1gho-1941
avec indication de leurs nom, prénoms, adresse ct des
marchés nommément désignés sur lesquels elles sont appe-
lées A opcérer ces achats.

ARrt. 4. — Les industriels visés & 1'article 1** ne pour-
ront acheter des olives que jusqu’a concurrence des besoins
de leur fabrication. et il lenr est interdit de détenit des
approvisionnements d’olives supérieurs & ceux qu’ils sont
en mesure de traiter en une période de deux mois,

ArT. 5. — [ls sont astreints en outre d tenir un regisire
de fabrication indiquant au jour le jour :

Le nombre de quintaux d’olives réceptionnées ;

Le nombre de quintaux d’olives traitées ;

La quantité d'huile obtenue,

Ils devront également déclarer en fin dc campagne, el
de toute facon avant le 1 avril 19/, la quantilé totale
d’huile produite.

Crs déclarations seront adressées & l'autorité locale
du lieu ot se trouve situé leur ¢tablissement.

Art. 6. — Les propriétaires d’huilerie indigtne opé-
rant des achats d’olives ou leurs préposés devront @tre
munis d’une autorisation délivrée par l'aulorit¢ locale de
rontrdle du lieu oit est située cette huilerie.

Art. 7. — Peuvent s’effectuer librement les achats
d’olives nécessaires aux besoins familiauy, sous réserve
que les quantités totales achetées sur un méme marché
n’excédent pas Ho kilogrammes.

Ant. & — Scront, au regard du présent arrété, con-
sidérées comme installations modernes d’huilerie, celles
actionnées par une force motrice d’origine thermique ou
électrique et disposant de presse hydraulique.

Arrt. 9. — Le directeur des affaires politiques ct le
directeur de la production agricole, du commerce ct du
ravitaillement sont chargés de Vapplication du présent
arcdté qui entrera en vigueur & compter du 1" décembre
1940,

Rabat, le 27 novembre 1949).

NOGUES.

OFFICIEL 1125
Modéle de carte de légitimation
(Recto) H (Verso)

CARTE o {_10]:1261?5 carte a été déli-

DE LEGITIMATION | por ................ ...

. I):.'el‘i\'rt'w.‘..en 'application de ?ltlhl':uur‘mta
Varedlé résidentiel du a7 mno- : conformément aux dispositions
vembre rg4o portant réglemen- ; de  l'arrété  résidentiel du

27 nuvembre rg4o pour l'auto-
| riser &  eflectuer des achats
i campagne 1gho-1ght. | A'olives sur les souks de......

tation des achats d'olives pour |

.............................

.............................

civilement responsable, proprié-
taire ou’ exploitant de 1'huile-
rie.

ARRETE RESIDENTIEL
frzant les prix maxima des huiles d’olives a la production.

LE COMMISSATRE RESIDENT GENERAL DE
FRANCE AU MAROC, Grand-croix de la
Légion d’honneur,

Vu le dahir du 13 seplembre 1938 sur I'organisation
eénérale du pays pour le temps de guerre et, notamment,
son arlicle »1 bis ajoulé par le dahir du 1 mai 1939 ,

ARRATE :
AnricLe rresiER. — En vue de leur taxation & comp-

ler dn 1 décembre 1940. les huiles d’olives sont classées
comme suit :

Huiles d’olive extra : hiniles extraites par des procédés
mdéeaniques, de golt irréprochable ayant une acidité expri-
mée en acide oléique inférienre 3 1 gramme pour 100

gramimes.

Hniles surfines : huiles de bon gofit avant une acidité
comprise entre 1 ef 2 grammes pour 100 grammes.

Huiles fines : huiles de golt Iégérement marqué, a}rfmt
une acidité comprise entre 2 et 3 grammes pour 100
grammes,

Fluiles courantes : huiles de goiit fruité marqué, ayant
nne acidité comprise enire 3 et 5 grammes pour 100
aramines,

Hniles Jampantes : huiles ne répondant pas aux caté-
gories préeédentes et avant une acidité supérieure 3 5 gram-
mes pour 100 gramines.

ART. 2. — Les prix maxima de vente en gros des huiles
d’olives de la récolte 19ho-1947, marchandise nue, prise A
'huilerie. sont fixés ainsi qu’il suit :
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Huile d’olive extra : non taxée ;

surfine : 14 francs le kilo ;

fine : 12 fr. bo le kilo ;

courante : 11 francs le kilo ;

lampante, ayant une acidilé comprise
enlre 5 el 8 grammes pour 100 grammes : 1o francs le kilo.

Les prix des huiles lampantes présentant une acidité
supérieure 3 8 grammes pour 1oo grammes subiront une
réfaction de un et demi pour cent par gramme d’acidilé
excédant § grammes,

Ces prix s’appliquent également aux stocks d’huile
d’olive des récoltes antérieures encore détenus par les pro-
ducteurs. %

ArTt. 3. — A compter du 1 avril 1941, les prix fixés
par l'article 2 seront majorés mensuellement d'une somme
de 10 francs par roo kilos, dite prime de conservaiion.

" Celte majoration sera automatiquement applicable des
le premier jour de chaque mois sur le cours pratiqué au

cours du mois précédent.
Rabat, le 27 novembre 1940,

NOGUES.

ARRETE DU SECRETAIRE GENERAL DU PROTECTORA1
fixant les modalités d'application du repos hehdomadaire
dans les salons de coiffure de Marrakech-Guéliz.

LE STECRETAIRE GENERAT. DU PROTECTORAT,
Commandeur de-1a Légion d’honneur,

Vu Varticle 6 du dahir du & déeembre 1930 porlant insti-

tution du Topos hebdomadaire, modifié par le dahir du r** septem-
hre 1937 ; } ’

Vu la pétilion, en dale du [ seplembre rtgbo,
ouvriers coiffeurs de Marrakech-Guéliz ; '

‘Vu les avis émis, le & oclobre 1gfo, par la municipalité ct
par. la chambre de commerce et d’industrie de Marrakech,

ARRETE

ARrTicrE pREMIER. — Dans les salons de coiffure pour dames
de Marrakech-Gnéliz, le repos hebdomadaire sera donné le diman-
che simultanément 3 tout le personnel.

Dans les salons de coiffure pour hommes de Marrakech-Guéliz,
le repos hehdomadaire sera donné par roulement. Les jours de
repos decs ouvriers seront inserits sur un tablean affiché dans
I’établissement( ; il est interdit d'y
sur des étiqueites mobiles.

des patrons et

Art, 3. — Les sulons de coiffure pour dames de Marralkech-
Guéliz ceront fermés au public le dimanche.
Awnr, 3. — Les ngents énumérds d larticle rg du dahir du

18 décembre 1930 sont chargés d’assurer Vexécution du présent

arrété.

Rabat, le 16 novembre 1940,

MONICK.

ARRETE DU SECRETAIRE GENFRAL DU PROTECTORAT

modifiant arrété du 22 novembre 1934 instituant une
commission chargée d'examiner les demandes d’auto-
risation d’immigration en zone francaise du Maroc en
vue de l'exercice des professions médicales ou pharma-
ceutiques.

LE SECRETAIRE GENERAL DU PROTECTORAT,
Commandeur de la Légion d'honneur,
Vu le dahir du 15 novembre 1934 portant réglementation de
I'immigration en zone frangaise du Maroc et, notamment, son
article 3 ; '

inscrire les noms des ouvriers

e

Vu l'arrété du secrétoire général du Protectorat du 22 novem-
bre 71934 insliluani wune commission chargée d'examiner les
demandes d'aulorisation d'immigration en zone frangaise du Matoc
i vue de Texercice des professions médicales on  pharmaceu-

Stiques,

ARRETE :

Larrdté du seeréinive générol du Prolectoral du 22 novembre
1934 est maodifié ainsi qu'il suil

« Artiele unique, — La commission consultative chargée d'exa-
« miner les demandes formdes par des immigranls en vue d’dtre
antorists & venir praliquer en zone frangaise du Maroc la profes-
sion de médecin ou de pharmacien, de dentiste, de sage-femme,
d'horhoriste, de vétérinaire, ou louie autre profession connexe,
csl constitude comme il esl indiqué ci-aprés :

Protectornt

kL

« Le secrétaire général du ou son représentant,
président

« Le directeur dr- la santé publique et de la jeuncsse ; g

« Le direcieur des affaires politiques '

« Le direcleur des communications, de la production indus-
frielle et du lravail,
on leurs représentants ;

« Le chef du burcau de l'adminisiralion générale ;

« Un rédacteur du secrélarint général du Prolectorat,
« lnire. »

secré-

Rabat, le 18 novembre 1040,
MONICK.

ARRETE DU SECRETAIRE GENERAL DU PROTECTORAT

portant ouverture d’une session de I'examen probatoire,
en vue de pourvoir un emploi de chiffreur titulaire a la
Résidence générale.

LE SECRETAIRE GENERAL DIJ PROTECITORAT,
Commandeur de la Lézion d’honneur,

Vu VarrMé  viziriel da 18 mars 193y formant statut  du
pevsonnel administenlif du secrélariat géniéral du Protectorat ;

Va Tarrété viziriel du 22 mai rod3r relatif 4 la création d'un
cadre de chiffreurs & In Résidence générale, lel qu'il a été modifié
par T’arrélé viziriel du 25 novembre rgfo

Vu Yarrdté résidenliel du 29 octobre to4e modifiant, 1'nrrélé
résidentiel du  seplembre 1939 relatif au recrutement, d avan-
cemenl et la radiation des cadres des fonetionnaires, des auxiliaires
et des intérimaires dans les administrations publiques dn Protec-
torat, pendant la durde de la mobilisalion,

ARRETE

Aptrcre PREMIER. —- Une session de 1'examen probaloire prévu
aux articles 3 ¢! snivanls de Varedld viziriel susvisé duo a2 mai rgdr
s’ouvrira le mereredi 18 dfcembre 1940, & Rabat, au scerétariat géndral
du Prolectorat, en vue de pourvoir un emploi de chiffreur titulaire
A la Résidence générale.

Ant, 2. - [a liste d’inscription ouverte d 'a Résidence générale
(srcrélurmi général du Protectorat), sera close le 1o décembre 1gfo.

Rabat, le 28 novembre 1940,
MONICK,

ARRETE DU DIRECTEUR DES FINANCES
fixant les conditions et le programme du concours d’admis-
sion dans les cadres principaux extérieurs de la direction
des finances.

LE DIRECTEUR DES FINANCES,
Yu Varrété viziriel dn 25 juillet 193¢ organisant un concours
commun pour 'entrée dans les cadres principaux extérieurs de la
direclion des finances ;

o
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Vu le dahir du 11 seplembre 1928 réprimant les fraudes dans
les examens el concours publics ;

Vu le dahir du 14 mars 193g tixant les condilions de 1'admission
des sujels marocains d concourir pour les emplois des administra-
tions publiques du Proleclorat, ct le régime qui leur sera appliqué
dans le classement aux concours ou examens ;

Vu Uarrélé résidenliel du 14 mars 193y relatif & la composition
et in fonctionnement de la copunission des emplois réservés aux
sujels marocains pour 1'accdés aux administrations publiques du
Proteciorat,

ARRETE

ARTICLE PHEMIER,
principaux extéricurs de la direction des finances est ouvert 4 ioule
épogque ou les nécessilés du service l'exigent.

Le concours est accessible aux ciloyens francais et, dans la
limite des emplois qui leur sonl téservés, aux sujels marocains.

Les localités ot onl licu les épreuves ainsi que la date du con-
cours sonl arrétées par le direcleur des linances qui fixe en méme
temps :

1° Le nombre lotal des emplois mis au concours él leur répar-
L.lion enlre les services ;

2¢ Le nombre de places réservées aux sujels marocains par la
décision prise en exécution de 'arrété résidentiel susvisé du 14 mars
19dg. L'arrété du direcleur des flinances est public au moins trois
mois i 'avance au Bullelin officiel du Protecloral.

Art. 2. — Mul ne peul élre admis & prendre parl an concours :

1 371l n'esl ciloyen [rancais jouissant de ses droits civils ou
sujel mmarocain ; :

2? 370l est dgé de moins de 18 ans ou de plus de 30 ans & la
dale du concours.

La limite d’dge de 30 ans esl reculée pour les candidats ayant
accompli une ou plusicurs années de services mililaires obligaloires
ou juslifianl de services civils aniéricurs leur ouvrant des droits a
une relraile, & une durée égale auxdils services saus loutefois qu'elle
puisse dépasser 35 ans;

3¢ §'il n'a satisfail aux disposilions de la loi sur le recrutementi
de larmée qui lui sonl applicables. Les candidats recrulés avanl
Fige de la conscriplion el qui, ulléricurement & leur admission,
seraienl déclarés impropres au scrvice mililaire armé, seront rayés
des cadres ou licenciés. lis pourronti, toulefois, élre maintenus dans
les cadres s’ils juslilienl de }aptlilude physique nécessaire pour
lenir l'emploi qu’ils occupenl ;

4° 5’1l n'est bachelier de l’enseignement secondaire ou s'il ne
produil la justification qu’il est pourvu seit du dipléme supérieur
de 1'Ecole des haules études commerciales de Paris ou d'une école
supérieure de commerce reconnue par ['Etat, soil du dipléme
d’études supéricures commerciales des universités, ou gqu'il a été
déclaré admissible aux épreuves orales du concours d entrée de 1'une
des écoles suivantes : Ecole polytechnique (épreuve du 2° degré) ;
Lecole spéciale militaire de 3aint-Cyr, Ecole nationale supérieure
des mines, Ecole nationale des ponts et chaussées, Ecole navale,
Institul agronomique ; ct, pour les sujets marocains qui ne pour-
raienl produire une des justifications demandées ci-dessus, s’ils ne
sont titulaires du certiflcat d’études secondaires musulmanes ou du
certifical d'éludes juridiques et administratives marocaines ;

° §'il n'a été autorisé par le directcur des finances & prendre
park au concours,

Ay, 3. — Les agenls des cadres secondaires de la direction
des finances ayanl salisfait anx obligalions des lois sur le recrute-
ment de 1'armée, peuvent 8lre autorisés, sans conditions de dipléme
ni d'dge, & sc¢ présenler au concours d’'admission dans les cadres
principaux des adminisirations financidres lorsqu’ils justifient &
la date du concours de deux années de services administratifs effec-
Lifs, rendus en qualilé d'agents titulaires dans l'un des services
de la direction des finances. Aucune anciennelé n’est exigée des
agents titulaires du certificat d’études juridiques et administratives
marocaines.

Ant. 4. — Tout candidat n'appartenant pas & l'administration
doit joindre A sa demande d’admission les pitces suivantes :

1° Un extrait, sur papler limbré, de son acle de naissance ;

2° La justification qu’il est pourvu du grade de bachelier de
'enseignement secondaire ;

— Le concours d’admission dans les cadres ;
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3 Un certificat, sur papier limbré, délivré depuis moins de
Lrois mois par les autorités du lieu de son domicile et constatant
qu'il esl de bonne vie el mueurs et qu'il jouit de la qualité de
vitoyen frangais ou qu’il est sujel marocain ;

4v Ln extrait du casier judiciaire ayant moins de trois mois
de date ;

2° Un cerlificat médical, ddmenl légalisé, constatanl qu'il jouil
d'une bonne constitulion, qu’il ne présenle aucun sympidme de
maladie contagieuse et qu'il esl aple & exercer au Maroc un service
aclif ; :
G6* Un certificat de contre-visile délivré aux méme fins par le
meédecin-chef de 1'hdpilal civil ou mililaire le plus voisin de sa
résidence ou, a défaut, par un médecin assermenté.

Les cerliflicals prévus aux 3 ct (° paragraphes ci-dessus ne
apensenl pas les candidats, 4 leur arrivée au Maroc, de la contre-
visite médicale prescrite pur l'arrélé viziriel du 15 mars 1927 ;

7° Les piéces faisanl connailre, s'il y a lieu, sa situation au
puinl de vue du service militaire (état signaléligue et des services
el, le cas échéanl, cerlifical de bonne conduite).

ART. 3. — Les demandes d 'admission au concours et les piéces
annexes doivent parvenir 4 la direclion des finances (personnel)
au plus tard six semaines avant la date fixée pour les épreuves.
Celles qui parviennent aprés cetle épogue ne sont pas retenues.

Art. 6. — Le directeur des finances arréle la lisle des candidats
admis & concourir, ainsi que la liste spéciale des candidats sujets
marocains aulorisés par le Grand Vizir & faire acte de candidature,
el admis & parliciper au concours au lilre des emplois qui leur sont
réservés en verlu du dabir susvisé du 14 mars 193g.

Les inléressés sont informés de la décision prise 4 leur égard.

Anr. 5. — Le concours comprend des ¢épreuves écrites et des
¢preuves orales. Les épreuves portent sur les malidres suivantes :

1. — Epreucves écriles.

1* Lne rédaclion sur un sujel d’ordre général pouvant porter
sur L'hisloire de [raunce {4 heures, coellicient 3) ; )
2¥ Lne composilion sur un sujet d’économie politigue ou de
finunces (3 heures, coeflicient 3 ;
3v Solulion de prublémes de malhémﬂliques {les qualre opéra-
ivisi , iraclions, nombres complexes.
rupporls el pmpomons, inléréls snmples, escompie el change, par-
lages proportionnels, mélanges el alliages, systdme métrique, sur-
[aces el volumes) (3 heures, coeflicient 3},

Deux jours sont consacrés i ces composilions.
Premier jour :

1*séance, de 8 heures & 12 heures (épreuve n°® 1) ;

2* séance, de 14 heures i 17 heures (épreuve n° 2).
Deuxiéme jour :

3% séance, de g heures & 12 heures (épreuve n° 3)-

Il. — Epreuves orales,

1* Une interrogation porlant sur I'économie le_itique (coeffi-
cient 3)

Ubjet ct but do celle science. Ses rapports avec les autres
sciences. Notions élémenlaires sur la productlion, la répartition, la
circulation ¢t la consommalion des richesses ;

2° Organisation financiére de la France et du Maroc (Principes
généraux, budget et impots, emprunts (coelficient 3).

L'ne des questions posées en cetle matiére portera obligatoirement
sur 1'organisalion financiére au Maroc ;

3° Histoire de France des origines & nos jours (coefficient 2) ;

4" Pour les candidats citoyens frangais non titulaires du certi-
fical d’arabe parlé délivré par D'lustitut des hautes études maro-
caines ou d’'un dipldme au moins équivalent, une épreuve d’arabe
parlé,

Celle épreuve consiste en une inlerrogation de grammaire élé-
menlaire ¢l en conversalion.

Les candidats sont notés de o & 10. La note retenue n'intervient
poue le classement que dans les conditions indiquées & l'article :g
ci-apres.

Arr. 8. — Le jury du concours est fixé ainsi qu'il suit :

1% Un directeur 1dJ01nt président ;

3% Deux chefs de service désignés par le directeur ;

3° Le chef ou le sous-chel du bureau du personnel & ’adminis-
lration centrale ;
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4° Un inspecleur principal ou inspecleur, examinateur de
I’épreuve d’arabe ;

6° Un sous-chef de bureau ou un rédacteur désigné par le
directeur des finances pour remplir les fonctions de secrétaire.

Anr. 9. — Un mois au moins avant la dale fixée pour l'ouver-
ture du concours, les sujets des compositions, choeisis par le direc-
teur, sont enfermés dans des enveloppes scellées et cachelées qui
porlent- les suscriplions suivantes :

« Concours d’admission dans les cadres principaux extérieurs
« des services de la direclion. Enveloppe A ouvrir en présence des
« candidats par le présidenl de la commission de surveillance. »

ARrT. 10. — Une commission de deux ou plusieurs membres
est chargée dc la surveillance des épreuves.

Arrt. 11. — Il esl procédé i l'ouverture des enveloppes scel]ees
et cachetées comme il esl dit ci-dessus par le présideni de la com-
mission de surveillance des épreuves, en présence des candidats,
au jour et 4 I'heure [ixés pour . lesdites épreuves,

ART, 12. — Toule communication des candidais entre eux nu
avec l'extéricur est inlerdite. Il est également interdit aux candidats
d’avoir recours 4 des livres ou & des notes.

Le candidat reconnu coupable d'une fraude quelconque séra
éliminé d'office et exclu, en outre, de tout concours ullérieur, sans

préjudice des peines prévues au dahir du 11 seplembre 1928 et, le

cas échéant, de peines disciplinaires.

Art. 13. — Les composilions remises par les candidats ne portent
ni nom, ni signature.

Chaque candidai inscrit en tdte de sa composition une devise
et un numéro qu’il reproduit sur un bullelin portant également ses
nom, prénoms, ainsi que sa signature. )

Chaque bulletin est remis au président de la commission de
surveillance, dans une cnveloppe fermée qui ne doilt porter aucun
signe extérieur.

Les compositions ct les enveloppes renfermant les bullelins
sont placées dans deux enveloppes distincles el fermées portant
respectivemnent les mentions ci-aprés :

a) Composilion. — « Concours d’admission dans les cadres
principoux extérieurs de la direction des finances. Epreuve... » ;
b) DBulletins. — « Concours d'admission dans les cadres

principaux extérieurs de la direction des finances. Nombre.... ».

Les enveloppes fermées et revétues de la signature du prési-
dent de la commission de surveillance sont transmises par ce
dernier au dirccleur des finances (personnel).

Amt. 14. — Un procés-verbal, dressé & la fin de la séance
constate la régularité des opéralions et les incidenls qui auraient
pu survenir ; ce ‘procés-verbal est transmis au direcleur des
finances sous pli séparé. _

ArT. 15. — Les plis contenant les épreuves sont seuls ouverts
et les membres du jury procgédent & l'examen el a4 l’annotation
des compositions.

11 est alloué & chacune des composilions une note exprimée
par des chiffres variant de o & 20, ayant respectivement les signi-
fications suivantes

O oo sy S A S Nul
I W e e e Trés mal
S N T . £
62 8 ...iiiiiinnarnnanyen.. Médiocre .
QATL civennn creaen .+.. Passable
T I U { I AT SR R Assez bien
™A g ... vesrvareeiesasees Bien
18 & 19 vuiiveivias SR Trés bien
20 ... Ceeeeas veverne... DParfait

Chaque note est multipliée par le coefficient fixée A l'article 7.
La somme des produits ainsi obtenus forme le nombre 1otal des
points pour l'ensemble des épreuves.

Art, 16, — Je président du jury ouvre les enveloppes qui
contiennent les bulletins individuels indiguant les noms des candi-
dats ninsi que la devise et le numéro qu'ils onl choisis, et rapproche
ces indicalions des deviscs et numéros portés en léle des compo-
sitions annolées.

ARt, 17, — Aprés cofrection des épreuves éerites, le jury arréte
la liste des candidals admis A& subir les épreuves orales.

Nul ne peut enlrer en ligne pour l'admissibilité aux épreuves
orales s'il n'a obtenu un total d’au moins 108 points.

Toute note infénieure a4 6 est éliminaloire.
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Awnr, 13, — Chaque note des épreuves orales est multipliée par
le coeilicient fixd & 'arlicle 7. La somme des produits ainsi obtenus
leme le Lolai des points pour l'ensemble des épreuves orales.

fist éliminé lout candidat ayant obtenu une nole inférieure a g
aux épreuses orales, sauf en ce qui concerne I'épreuve d’arabe pour
laguelle il n'y a pas de note éliminaloire,

Nul ne peut entrer en ligne pour le classement définitif s'il
n’a obtenu un {otal d'su moins g6 peints pour les épreuves orales,
la note d'urabe n'intervenant pas duns ce décomple.

ART, 1g9. -— Deux lisles soni dressées par le jury comprenant
les noras des candidais qui onl obtenu l¢ minimum de 204 points
pour I'enscinb ¢ des épreuves. Les candidals titulaires du certificat
d’études  juridigues el administralives marocaines délivré par
UInstitul dos haules éludes marocaines, bénéficient - d’une majo-
fadion de 1o poinis, Les candidals ciloyens [rangais titulaires du
certilical d’arabe parlé ou d'un dipldine au meins équivalent, d'une
mujoralion de 10 poinls. )

Enlin, les candidals ciloyens [rangais ayant subi 1’épreuve orale
d'arabe hulcm icroni de la nole oblenue i cetle épreuve.

Sur une liste A est inscrii un nombre de candidats égal -
celui des emplois mis au coucoars, les candidats étanl classés d’aprés
les poinls qu'is outb oblenus, a quelque caiégorie qu’ils appar-
lennenl.

Sur une liste B sont inscrils les noms des candidats sujets
marocaing dans la limile du nombre des emplois A eux réservés au
titre du dahir du 14 mars 1g3g, cl en vertu de 'arrété résidentiel
dua 14 mars rgig.

Danis le cas ol tous les candidats de 1.1 liste B figureraient
tgalemen| sur la iisle A, celle-ci devient la lisle définitive, chaque
candidat conscrvant son numndére de clusseinent.

Dans le cas conlraire, les candidals inscrits sur la liste B -
sonl appeiés A remplacer les derniers de la liste A, de manidre
gue la lisle définitive comprenne dans les condilions prévues
ci-dessus aulani de candidats bénéficiaires des emplois réservés
qu’tl y a d’emplois 1éservés.

Les sujels marocaing bénéliciaires d'emplois réservés ne peuvent
ligurer sur la :iste définilive que jusgqu’d concurrence du nombre
d'emplois qui leur soni réservés. 8i les résullats du concours
taissent disponilile une partic de ces emplois, ceux-ci sont attribués.
aux aulres candidats placés en rang utile.

Arr. 20. -— Le directeur des finances arréte la liste nomina-
live des cundidats admis définitivement.

Les candidals re¢us sout nommés en qualité de stagiaires et
recoivent, le ‘cas échéant, unc indemnité compensatrice dans les
condilions f{ixées par larréi.é viziriel du 3 juillet 1g928.

Anr. 21, — Dans Jeur demande d’admission au concours, les
candidals sont aulorisés i désigner l'adminislration o ils désirent
élre affectés en cas de succds. J1 est satisfait 3 ces demandes,
lorsque les nécessités du service ne s’y opposent pas, d’aprds leur
Tang de classement,

AmrT. 22. — A pariir du jour de leur nomination dans l'un.
des cadres principaux énumérés A article- 1**, les agents stagiaires
sont soumis aux régles propres & ladministration qui les régit.

Amr, 23, — Nul pe pourra 8tre autorisé & se présenter plus
de trois fois au concours.

Artr, 4. — L'arréié du 25 juillet 1939 est abrogé.
Rabat, le 16 novembre 1940.
TRON. '

ARRETE DU DIRECTEUR DES FINANCES
ouvrant un concours pour douze emplois d'agents des cadres
principaux des services extérieurs de la direction des
finances.

LE DIRECTEUR DES FINANCES,

Vu I'arrdté viziriel du 1% aoldt 1929 portant organisation du
personnel des eadres administratifs de la direction des finances ;

Vu l'arrfté viziricl du a5 juillet 1935 organisant un concours
commun pour 'entrée dans les cadres principaux exlérieurs de la
direclion des finances ;
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Vu le dahir du 14 mars rg3g relatif aux emplois réservés aux
sujets marocains dans les concours pour le recrutement du person-

" nel administralif du Protectoral ;

Vu Farrdté résidentiel du 14 mars 193¢ relalif & la compozition
el au fonctionnement de la commission des emplois réservés aux
sujets marocains pour l'accés aux administrations publiques du Pro-
lectorat ; _

Yu Varrété du directeur des finances en dale do 16 novembre
1g4o fixant les conditions d’admission an concours pour l'emploi
d’agenis des cadres principaux extérieurs de la direction des finances:

Vu lIe provés-verbal de la réunion tenune le 16 novembre 19040 par.

ladile commission ct la décision prise par le Commissaire résident
oénéral de réserver aux sujets marocains le tiers des emplois qui
seront rnis au concours en 1941 ;

Vu la circulaire n° 28 8.P. en date du 3o seplembre 1940 relalive
4 la reprise des concours ;

Vu V'autorisation du secrétaire général du Proteclorat en dale du
16 novembre 1940, 7

ARRETE

Arricte preMiER. — Le nombre total des emplois d’agents des
cadres principaux exlérienrs de la direction des finances mis au
concours en rghv est fixé A douze (12).

Sur ces douze emplois quatre (4) sont réservés aux sujels maro-
cains. 8i le nombre des candidats recus est insuffisant pour remplir
ces emplois réservés, les places disponibles seront attribuéeés aux
autres candidals venant on rang utile.

ArT. 2, — Les épreuves auront lieu & Rabat le 3 mars 1941,

Ant. 3. — La liste d'inscription ouverle & la direclion des finan.
ces, bureau du personnel, & Rabat, sera close le 20 janvier 1g4r.

Rabat, le 16 novembre 1940.
TRON.

ARRETE DU DIRECTEUR DES FINANCES
fixant les conditions et le programme du concours
pour 'emploi de commis stagiaire des services financiers.

'LE DIRECTEUR DES FINANCES,

Vu Parrfté viziriel du 1°T aoiit 1929 portant organisation du
personnel des cadres administralifs de la direction des finances et,
notamment, son article 53 ;

Vu le dahir du 11 septéembre 1928 réprimant les fraudes dans
les examens et concours publics ;

Vu le dahir du 14 mars 193g fixant les conditions de 1'admission
des sujets marocains A concourir pour les emplois des administra-
tions publiques du Protectorat. et le régime qui leur sera appliqué
dans le classement aux conconrs on examens ;

Vu l'arrété résidentiel du 14 mars vg3g relatif A 1a composition
et au fonctionnement de la commission des emplois réservés aux
suiels marocaine pour Vnceds aux administrations publiques du
Protectorat,

ARRETE

AnricLe premrer. — Le concours pour l'emploi de commis sta-
ginire des services financiers est ouvert A toute époque ot les néces-
gités du serviee 1'exigent.

Le concours est nccessible aux citoyens francam et, dans la
limite des emplois qui leur sont réservés, aux sujets marocains.

La date en est arrdtée par le directeur des finances qui fixe en
méme temps le nombre total des emplois mis au concours et le
nombre des places réservées aux sujets marocains.

Cet arr81é est publié an moins deux mois ¥ 1'avance au Rulle-
tin officiel du Protectorat.

AnT. 2. — Les épreuves sont exclusivement écrites ei ont Tieu
A Rabat et dans toutes les autres villes du Maroe désignées par Ie
directeur des finances.

ArT. 3. — Nul ne peut &tre admis A prendre part au concours :

1° 8°i1 n’est citoyen francais du sexe masculin jouissant de ses
droits civils ou sujet marocain ;

2% §'il n’est Agé de plus de 18 ans ou de moins de 30 ans 4 la
date du concours.
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La limile d’dge de 30 ans est reculée pour les candidats ayant
aveompli une ou plusieurs années de services militaires obligatoires
ou justifiant de services civils aniérieurs Jeur ouvrant des droits A
une relraite, d'une durée égale auxdils services sans toutefois qu’elle
puisse dépasser 35 ans ;

3= 5'il n'a salisfait. aux dispositions de la loi sur le recrutement
de l'armée qui Tlui sont applicables. Les candidats recrutés avant
I'ige de la conscription et qui, ullérieurement & leur admission,
seraient déclarés impropres au service militaire armé, seront rayés
des cadres ou licenciés. Il pourront, toulefois, &tre maintenus dans
les cadres s'ils juslifient de laptitude physique nécessaire pour
tenir I'emploi gu’ils occupent ;

12 8’1l n'a é1é antorisé par le direcleur des finances & prendre
part au conecours.

i

Art. 4. — Tout candidal & 1l'emploi de commis stagiaire des
services financiers doil adresser sa demande d’admission, sur papier
timbré. au direcleur des finances (personnel) en indiquant, s'il le
juge ulile, le service auquel il désirerait 8tre a[tecté en cas de suc-
cos, et prodmre 3

1° Un extrait, sur papler limbré, de son acte de naissance ;

¢ Un certificat déliveé depuis moins de trois mois par les auto-
rités du liea de son domicile el conslatant qu’il est de bonne vie
el moeurs

3» Un extrait du casier judiciaire avant moins-de trois mois
de dale ; .

4® Un cerlifical médical, ddment 1égalisé, constalant qu’il jouit
d'une bonne constitution L‘I. (qu'il ne présenie aucun qymptame de
maladie contagieuse ;

5° Un certificat de conlve-visile déliveé aux mémes fins par le
médecin-chef de hépital civil ou militaire le plus voisin de sa
résidence ou, A défaut, par un mdédecin assermenté.

Les certificats prévus aux paragraphes 4° et 5° ci-dessus ne dis-
pensent pas Jes candidats de 1a contre-visite médicale prescrite par
Parrélé viziriel du 16 mars rgaq.

6 Les pidees faisont coonaitre, s’ v a lieu, sa situation au
poind de vue da service mililaire (ftal signalétique et des services et,
e cas échéant, certificat de bonne conduite) ;

-® Une copie, s'il y a lieu, de ses titres universitaires.

Si le candidat est sous les drapeaux, il doit fournir & 1’appui
de sa demande, outre les pitces énumérées ci-dessus, un relevé de
ses punitions ct une pidce délivrée par 'autorité militaire indiquant
la date de sa libéralion.

AnT. 3. — Les demandes d’admission au comcours et les pidces
annexes doivent parvenir & la direction des finances (personnel), au
pus tard nn mois avant Ta dale fixée pour les épreuves.

Celles qui parviennent aprés cette époque ne sont pas retenues,

ART. 6. — Le directeur des finances arréte la liste des candidats
admis a4 concourir, ainsi que la liste spéciale des candidats sujets
marocains aulorisés par lo Grand Vizir A faire acte de candidature, et
admis par lui & participer au concours an titre des emplois gui leur
sont réservés en vertu du dahir susvisé du 14 mars rgdg.

Les intéressés sont informés de la décision prise & leur égard.

\nT. 7. — Le programme du concours est fixé ainsi qu'il suit :

17 Dictée sur papier non réglé servant en méme temps d’épreuve
d’écriture (1o minutes sont accordées aux candidats pour relire leur
composition) ;

2¢ qolution de problémes d’arithmétique élémentaire sur le sys:
téme métrique, les rdgles de trois, les rapports et les proportions, les
régles d’intéréts, de sociétés et d'escompte, les partages propm:tion-
nels, les mélanges et les alliages (durée : deux heures) ;

3° Composition d’une lettre ou d'une note (durée ; cleux heures) ;

4° Composition d’aprds les éléments donnés, d'un tableau com-
deux heures).

L'épreuve de dictée comporte deux notations de o 3 2e, 'une
concernant l'orthographe, 1'autre 1’écriture.

Les valeurs numériques des compositions sont affeciées des coef-
ficients indiqués ci-dessous :

Orthographe .......c..ociiviiiinnernnns 2
Feriture ..........._.... . . 1
Problémes ..........co0vun. cisasa &
Tottre ou note ...ooevinineinn, -
Tablegit ooemnnairassses s R 3

Deux séances sont consacrées aux compositions : . i -
Premidre séance : 1° dictée ; 2° probldmes. . ... . o
Deuxidme séance : t1° lettre on note ; 2° tableau.
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Art, 8. — Le jury du concours est fixé ainsi qu'il suit ;

1° Un directeur adjoint ou un chef de service désigné par lo
directeur, président ;° * ’

2° Deux chefs de bureau ou inspecteurs principaux désignés par
le directeur des finances ; ‘

3° Le chef ou le sous-chef de bureau chargé du personnel &
I'administration centrale ;

4° Un inspecleur de la division des régies financidres, examina-
teur de I'épreuve d'atabe ;

6° Un secrétaire.

ART. g. — Quinze jours au moins avant la dale fixée pour 1'ou-
verture du concours, les sujets de composition, choisis par le direc-
teur, sont enfermés dans des enveloppes scellées et cachetées qui
portent les suscriptions suivanles :

« Concours pour 'emploi de commis stagiaire des services finan-
ciers. Enveloppe A ouvrir en présence des candidats pur le prési-
dent de la commission de surveillance. Epreuve de

ArT. 10. — Une ou plusieurs commissions soni chargées de la
surveillance des épreuves, :

ArT, 11. — 11 est procédé i l'ouverture des enveloppes scellées
et cachetées comme il est dit ci-dessus par le président de la com-
mission de surveillance des épreuves, en présence des candidats,
au jour et & I'heuro fixés pour lesdites épreuves.

AmT.  12. — Toute communication des candidats entre eux ou
avec l'extérieur est interdite. Tl est également interdit aux candidats
d'avoir recours A des livres ou & des notes.

Le candidat reconnu coupable d’une fraude quelconque sera
éliminé d'office et exclu, en outre, de tout concours ultérieur, sans
préjudice des peines prévues au dahir du 11 septembre 1928 et, le
cas échéant, de peines disciplinaires.

ART. 13. — Les compositions remises par les candidats ne portent
ni nom, ni signature.

Chaque candidal inscrit en iéte de sn composition une devise
et un numéro qu'il reproduit sur un bulletin portant également ses
nom, prénoms, ainsi que sa signature.

Chaque hulletin est remis au président de la commission de
surveillance, dans une enveloppe fermée qui ne doit porter aucun
signe extérieur.

Les compositions el les enveloppes renfermant les bulletins
sont placées dans deux cnveloppes distintles et fermées portant
respectivement les mentions ci-aprs : _

@) Composition. — « Concours pour l'emploi de commis stagiaire
des services financiers. Epreuve de n _

b) Bulletins. — « Concours pour l'emploi de commis stagiaire
des services financiers, Bulletins : nombre

Les enveloppes fermées et revétues de la signature du prési-
dent de la commission de surveillance sont transmises par ce
dernier au - directeur des finances (personnel).

ART. 14, — Un procés-verbal, dressé A la fin des épreuves,
constate la régularité des opérations et les incidents qui auraient

pu survenir ; ce procés-verbal est lransmis au directeur des
" finances sous pli séparé. , :
" Amr. 15. — Les plis contenant les épreuves sont seuls ouverts
et les membres du jury procdédent & l'examen et & l'annotation
des compositions.

T est alloué & chacune des compositions une note exprimée
par des chiffres variant de o & 20, ayant respectivement les signi-
fications suivantes

............ M

O s R R Nul
T & 3 eeesnns e Trés mal
T L e DT Mal
. 6d 8 ... T Médiocre
gh 1y ... T Passable
12 dth o, R R Assez bhien
A1 i R e R Bien
18 & 19 ... Sl Trés bien
a0 e A Parfait

Chaque note est multiplife par le coefficient fixée A T'article 4.

La somme des produits ainsi obtenus forme le nombre total des
- points pour l’enseml:gle des épreuves,
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Awt. 16. — Nul ne peut entrer en ligne pour le classement
définilif s’il n'a obtenu un toial d’au moins rao points pour l'en-
semble des compositions.

Une nole inférieure & 6 est éliminatoire.

-

Anr. 149, — Le président du jury ouvre les enveloppes qui con-
ticnnent \les bulletins individuels indiquanl les noms des candidats,
ainsi que la devise et le numéro qu’ils ont choisis, et rapproche ces
indicalions des devises et numdéros portés en téte des compositions
annotées,

Aut. 18, — Parmi les candidats citoyens francais ayant atteint
le minimum de points fixé par ’article 16, ceux qui auront produit
le cerlificat d’arabe parlé ou un dipldme au moins équivalent, béné-
Jicieront d'une majoration de dix points ; ceux qui ne seront pas
titulnires d'un de ces diplémes subiront une épreuve orale de langue
arabe consistant en une interrogation de grammaire élémentaire et
en conversation. Tls seront notés de o 3 1o et bénéficieront de la nole
ainsi oblenue sans que celte note ait un caractére éliminatoire.

Il cst ajouté 15 points A tous les candidats titulaires du cortiff.
cat d’'études juridiques et administratives délivré par 'Institut N
hautes études marocaines.

Art. 19. — Denx listes sont dressées par le jury comprenant Jes
noms des candidais qui ont oblenu le minimum de 120 points, pour
I’'ensemble des épreuves. ER '

Sur une liste A est inscrit un nombre de candidats égal A
celui des emplois mis au concours, les candidats étant classés d'aprés
les points qu'ils ont obtenus, & quelque catégorie qu'ils appar-”
tiennent. :

- Sur une liste B sont inscrits les noms des candidats sujets
marociing dans la limite du nombre des emplois & eux réservés aun
titre du dahir du 14 mars 193g, ct en vertu de l'arrété résidentiel
du 14 mars 1g3g. C

Dans lo cas ont lous les candidats de la liste B figureraient
également sur la liste A, celle-ci devient la liste définitive, chaque
candidat conservant son numéro de classement.

Dans le cas contraire, les candidats inscrits sur la liste B
sont appelés A& remplacer les derniers de la liste A, de manidre
gue la lisie définitive comprenne dans les conditions prévues
ci-dessus autant de candidats bénéficiaires des emplois réservés
qu’il y a d'emplois 1éservés.

Les sujets marocains hénéficiaires d’emplois réservés ne peuvent
figurer sur la liste définitive que jusqu'd concurrence du nombre
d’emplois qui leur sont rvdéservés. Si les résultats du concours
laissent disponible une partie do ces emplois, ceux-ci sont attribués
aux aulres candidats placés en rang utile.

~ Anr. 20. — Le direcleur des finances arrdte la liste nomina-
live des .andidats admis définitivement.
Art. 21. — Tl est pourvu aux emplois vacants, suivant 'ordre

de classernent. Mais les candidats sujets marocains admis définitive-
ment peuvent étre nommdés dans des emplois qui leur ont ét&° réser-
vés sans qu’il soit tenu compte de cet ordre.

Ant, 22, — L’arrété du 27 avril 193¢ est abrogé.
Rabat, le 16 novembre 1940.
"TRON.

ARRETE DU DIRECTEUR DES FINANCES
ouvrant un concours pour quinze emplois de commis
staglaire des services financiers.

LE DIRECTEUR DES FINANCES,

Vu Parrété viziriel du v ao0t 1929 portant organisation du
personne! des cadres administratifs de la direction des finances ;
Vu le dahir du 14 mars rg3¢p velatif aux emplois réservés aux'
sujets marocains dans lés concours pour le recrutement du person-
nel administratif du Protectorat :
Vu Uarrété rdsidentiel du 14 mars 1939 relatif & la composition

et au fonctionnement de la commission des emplois réservés aux

sujets marocajns pour 1'accés aux administrations publiques du Pro-. .
tectorat ; B - )
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Vu l'arrété du directeur des finances en date du 16 novembre
1940 fixant les conditions d'admission au concours pour l'emploi
de commis slagiaire des services financiers ;

Yu le procés-verbal de la réunion tenue le 16 novembre 1g9jo par
ladile commission et la décision prise par le Commissaire résident
général de réserver aux sujels marocains le tiers des emplois qui
seronl mis au concours eu gir ;

Yu la circulaire n® 28 3.P. en date du 3o seplembre 1g4o relalive
A la reprise des concours ;

Vu I'autorisation du secrétaire général du Proteciorat en date du
16 novembre rgbo,

ARRETE

ArTicLE PREMIER. — Le nombre lolal des emplois de commis
stagiaire des services financiers mis en concours en rg41 est {ixé a
quinze (5). .

Sur ces quinze emplois einq (3) sont réservés aux sujets maro-
cains. Si le nombre des candidats recus est insufflsanl pour remplir
ces emplojs téservés, les places disponibles seronl allribuées aux

-gfttres candidals venant en rang utile.
——

AmrT. 2. — Les épreuves auront lieu le 24 mars 1941 A& Rabal
et & Casablanca, et si le nombre des candidats le juslifie, dans
d’autres villes du Maroc.

Arrt. 3. — La liste d’inscription ouverte & la direction des finan-
es, bureau du personnel, 3 Rabal, sera close l¢c 24 février 1g4r.

Vi Rabat, le 16 novembre 1940

“epidces énumérfes A

TRON.

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX.PUBLICS
fixant les conditions et le programme de 1’examen profes-
sionnel pour I'emploi d'agent technique des -travaux
publics.

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS,
Officier de la Légion d’honneur,

ARRETE :

Il est institué un examen professionnel pour l'accession au
grade d’agent technique des fravaux publics, dont les conditions
sont réglées comme suit :

ARTICLE PREMIER. — L’examen professionnel est ouvert toutes
les fois que les nécessités du service l'exigent. Des avis publiés au
Bulletin officiel du Protectorat, trois mois 4 1'avance, feront connaiire
la date de l’examen ainsi que le nombre des  places mises en

compétition. Ce nombre peul toujours 8tre modifié selon . les
besoins. '
ART. 3. — Les candidats devront adresser au directeur général

des travaux puoblics, & Rabat, par Uintermédiaire de leur chefl de
service, une demande accompagnée d'une feuille signalétique et
d'un engagement d’'accepter toute résidence qui serait assignée.

Ant. 3. — Les demandes des candidats, accompagnées des
I'article précédent, doivent parvenir a la
direction “géuiryle des travaux publics (servme administratif) un
mois avanl la dofe fixée pour 1'examen.

ART. 4, — Nul ne pedt dtre udm,is' & prendre part A
'examen :

1% 8'il n'est ciloyen frangais jouissant de ses dro:ts civils ;

2¢ §'il n'est cantonnier, agent auxiliaire ou journalier appar-
tenant & la direction générale des travaux publlcs ou aux travaux
municipaux du Maroc, depuis trois ang au moinsg ;

3¢ §'il n'a satisfait aux obligations du semoe militame légal

s'il a dépassé I'dge de 30 ans A la_date de' I’examen.

La limite d'dge de 30 ans est prolongée d'une durée égale
A cel'e des services militaires ncmmplls, gang, toutefois, qu’elle
puisse dépasser 4o amns,

Elle peut également étre pmlongée c‘lune durée §ga1e A
celle des services antérieurs en France,. au. Maroc, en . Algérie,
en Tunisie el. aux colonies, sans pouvoir dépasser 45 ans pour
_les candidats justifiant de ces services ;
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4 X%l n'a G1é autorisé par le directeur général des travaux
publics & prendre part au concours,

AuT. 3. —— Le programme des connaissances exigées est déve-
loppé & la suile du présent arrété.

AnT. 6. — Le programme des épreuves duxquelles devront
salisfaire les candidals est developpé dans le tableau annexé au
présent arcélé, Ce tableau indique la durée de chague épreuve et
le coefficienl donl sera affectée ln note de chague épreuve. )

Chafjue composition ou inferrogation est notée de-o & z0.

Ant. 5. — Les ¢preuves de la premidre partie ne comporient
que des compositions écriles qui auront liew simultanément
dans les diverses villes du Maroc désigndes par le directeur général
des lravaux publics, sous la surveillince de commissions désignées
par lui.

Les sujets dc composilions sont adressés A 1'avance, sous pli
cacheté, aux présidents des commissions de surveillance. Le pli
correspenddanl i chaque composilion n'est ouvert qu’au début de
chaque =fance, en présence des candidats.

Pendant la durée de chaque composition,
doivent pas communiquer cnire eux, ils ne doivent apporter
aucun livee ni document. Ils doeivent éire munis de crayons,
vornpas, lire-lignes, pinceaux, couleurs, etc., nécessaires pour l'exé-
cution des dessing et lavis des épreuves. L'usage de la rigle &
calcul est autorisé. &

Ant. 8 — Les composilions et dessins ne doivent porfer ni
nom, ni signature, ni aucune menlion permettant i elle seule
d’en reconnaitre 1'auteur ; le candidat inscrit en téte de chacune
de ses compositions une devise et un signe 4 son choix, qui
restent les mémes pour loules les compositions. Il reporte cette
devise el ce signe sur un bulletin qui porte, en oulre, ses nom,
nrénoms ¢t sa signature. Ce bulletin est remis sous pli cacheté
ain surveitlant de 1'épreuve en méme temps que la premidfe -
composilion.

les candidats ne

Chaque commission de surveillance réunit, sous pli cacheté,
'es enveloppes contenant 'es devises ; elle réunit également, sous -
pli et sous paquel cacheiés, & la fin de chague séance, les compo-
silions rewises par les candidats. Ces plis sont envoyés a la
direction générale des travaux publics avec un procds-verbal consta-
tant les opérations et, le cas échéant, les incidents auxquels elles
onl donné lieu. '

ART. 9. — Les compositions et dessins sont corrigés par une.
comieission d'examen unique, désignée par le directeur général
des Lravaux publics. ) '

Cette commission est présidée par un ingénieur en chef’
eu un ingénieur des ponts et chaussées. Les membres sont choisis
parmi les fonctionnaires de la direction générale des travaux publics
ayant au moins le grade de conducleur principal. -

Celte commission se fait assister, s'il y a lieu, de corracteurs,
d’opérateurs, etc. '

La commission fixe la note attribuée & chaque composition et
totalise les points attribués 4 chaque candidat, en multipliant chaque
nole par le coefficient correspondant a chaque épreuve. Les can-
didats qui n’ont pas obtenu les deux tiers du maximum des painty
ou le minimum de 5 points dans 1'une ou l'autre des composi-
tions ne sont pas admis A prendre part 3 la deuxidmeé partie de
I'examen, [L'ouverture des enveloppes contenant les noms, devises

et signes des candidats n’a lieu qu’aprés 1'achdvement de ce clas-
sement. ’

ART. 10. — Les candidats déclarés admissibles & la dauxiémo
partie de l'examen en sont avisés par le président de la commis-
sion et sont convoqués par lui.

Ant. 11. — La deuxidme partic de l’examen comporte des’
épreuves pratiques et des interrogations. Elles sont dirigées par la
commission d’examen constitude comme il est dit plus haut.

la commission 1lotalise les points des premidre et deuxiéme
parties des éprenvoﬂ et y ajoute les honiflcations sul\rantes
aV Services militaires

1* Légion rl'hnnneur ou médaille militaire pour !ails de guem
R points :

2 Citation & l'ordre de I'armée : 5 points ;'_' o ‘
3° Autre citation A l'ordre ou blessure : 3 points ; '
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4° 2 poinls par anndéo compléle de services mihtalres, sans
que le tolal puisse excéder 4o points ;

b) Services civils

® points par année compléte de services rendus dans l'adminis-
tration des iravaux publics du Protectorat, ou des travaux muni-
cipaux, 2 ajouler & la cole numérique donnée par le chef de service,
sans que le lolal puisse excéder fo points.

Aucun candidat ne peut 8tre déclaré admis s'il n’s obtenu, en
Yy comprenant les majorations pour services militaires et services
civils, un total de poinls au moins égal aux deux tiers du maximum
des points pouvan{ élre obtenus aux épreuves ou s'il Jui a été
attribué une note inférieure & 5 dans 1'une quelconque des com-
positions ou interrogations.

Anr. 12. — Ta commission arréte la lisle des noms de tous les
candidats qui, n’ayant pas eu de note éliminafoire, ont obtenu,
en y comprenani les majorations pour services militaires et services
civils, un total de points au moins égal aux deux tiers du maxi-
mum des points pouvant é&ire obtenus aux épreuves.

Arr. 13. — Le directeur général arréte la liste des admissions
d'aprés le nombre des places mises en compétition. Il procdde aux

nominations, d’aprds les vacances d'emploi el suivant 1'ordre de
classement. i
Anr. 1h, — Les réclamations conire les opérations de la com-

mission sont portées devant le directeur général des travaux publics
qui statue définitivement. '
Aucun candidat ne sera admis A se présenter plus de trois
fois aprds aveir dépassé 1'dge de 4o ans.
Anr. 15. — Le présent arrdt¢ abroge et rempl'u'(‘ 1'arrété du
directeur général des travaux publics en date du 1° juillet 1g31.
Art. 16. — A litre transitoire et pour Vannée 1941, la note obte-
nie en inlerrogation d'arabe dialectal n'est pas éliminatoire,

Rabal, le 80 septembre 1940.
NORMANDIN.
*®
¥ &
EXAMEN PROFESSIONNEL D'AGENT TECHNIQUE

A. — PROGRAMME DES MATIERES
e Mathérriatiques

Arithmétique, — Numération, opérations fondamentales, frac-
tions, régles de trois, systéme métrique, mélnnges, intéréts simples.

Algdbre. — Résolution des éguations dn premier degré & une
ou plusieurs inconnues. Equations du second degré (formules de
résolution sans démonstration).

Géométrie. — Ligne droite, sogment, lignes paralldles et per-
pendiculaires, polygones, triangles : cas d’égalité et construction,
angles, cercles, ares. Symétrie. Constructions graphiques simples,
corcles inserit et circonserit, équidistances, tangeniles au cercle,
raccords circulaires, cercles tangents, {racé dune anse de panier,
d'une ellipse, d’une parabole.

Surfuce ot volume : polygones, cercle, sphére. c¢ylindre, pyra-
mide, prisme, coéne, tronc de pyramide, tronc de prisme, prisma-
toide.

. 29 Technologie
" Electricité.. — Unités simples : volt, ampdre, watt, ohm, for-
~mules usuelles. Résistivité, loi d’'Ohm. Calcul simple d'un condue-
teur électricque. Calcul de Ja puissance nécessaire.

Hydraulique. — Notions élémentaires sur 1’écoulement de 1'eau.
Définition d'un ajutage, d’un déversoir. Débits. Différentes méthodes
de jaugeage :@ déversoir, moulinet, flotteurs lestés. Exécution d'un
‘jaugeage. Courbes des débits en fonction du temps ou de la hauteur
d’eau. L

Pratique des travaur. — Définition, qualités, préparation et em-
ploi des matériaux utilisés dans la construction des ouvrages d'art
et des bAtiments et dahs la comstruction et l'entretien des roules
pierre, sable, gravier, briques, tuiles, bois, mortiers, bétons, magon-
nerie de diverses natures, aciers ronds et profilés, chaux, ciments,
. platre, goudrons, hitumes, fibro-ciment.

Pratique de l’exécution des travaux : terrassements, chaussées,
- fouilles, fondations, maconneries, charpentes en bois et en fer
menuiserie, ferronnerie, couverture, peinture, vitrerie. Notions sur

Ta dysenterie ;

, 6lher,

I'exécution des canaux en terre ou revétus. Notions sur le maté-
riel el l'outillage couramment employés & 1'exécution des travaux.
Organisation el conduife d’un chantier d'entretien de route, de ey-
Iindrage ou de petils travaux en régie.

Définition du réle de l'agent technique, de ses droits ct de ses
devoirs, lorsqu’il esl chargé de la surveillance d’un chantier de tra-
vaux exéeutés A 'entreprise.

Mécanique appliqude. — Notions pratiques sur les combustibles
solides, liquides et gazeux, les principales matitres lubrifiantes,

])esu.nplmu sommaire des divers organes des moteurs A explo-
sion o A combustion ot de leurs accessoires, explication élémen-
laire du réle de chacun d'eux : carburateur, cylindre, piston, dis-
lribulion, soupapes, allumage, transmissions du mouvement, silen-
cieux ou pot d’6chappement, tuyauterie, refroidissement. Notions
pratiques sur les pompes A main ou » moteur ; divers types, trans-.
missions, possibilité d’emploi. Calcul sommaire de la puissance né-
cessaire pour élever un débit donné A une hauteur donnée.

Notions sommaires sur le montage et 1'utilisation des appareils
dleclrigues. : @

Dessin, opérations sur le terrain, travauz de bureau. — Des-
criplion, vérification et usage des instruments du dessinateur et des
matitres qu'il utilise.

Reprcsentatmn géométrique des corps par la méthode des pro-

jections @ élévations, plans, coupes. Représentation graphique du
terrain : cartes, plans cotés, courbes de niveau, profils en long et
e travers,

Receltes pratiques du dessinateur :
glels, titres, écritures, conventions relatives aux traits de force, .
aux hachurcs et aux teintes, otc. .

L'agent technique dans son rdle d’aide-opérateur pour les études
de lracé, Vimplantation des ouvrages d’art et des bAtiments, la prise
des attachements.

Principales méthodes de lever des plans et de nivellement, Des-
cription sommaire des appareils utilisés. Calculs de carnets tachéo-
mdéiriques et de nivellement. Rapport des plans cotds et fracé des
courbes de niveau ; rapport des profils en long el calcul de leurs
cotes ; rapport des profils en travers et caleul de leur surface. Mé-
[hodes usuelles de cubature des terrassements. .

Rédaction du mémoirve descriptif et justificatif d’un projet de
peu d'importance.

Capie d'un texte a la machme a écrire.

3° Administration

Notions pratiques sur les éléments relatifs A exploitation des
cartiéres, au tirage des coups de mine et A la police des routes.
Nolions pratiques sur la réglementation du travail. Notions pra-
tiques sur la législalion des eaux. Application praligue des clauses
el conditions générales imposées aux entrepreneurs de travaux pu-
blies du Maroc. Dangers présentés par 1'usage des diverses machines
(v compris les appareils et machines électriques) .

Nolions d'hygidne élémentaire, prophylaxie du paludisme ot de
premiers soins A donner aux accidentss et blessds :
désinfection de plaies ; nrrét d’une hémorragie externe, soins & un
syncopé, ctc. Emploi des médicaments d'usage courant ; alcool,
leinture d'iode, ligueur de Dakin, arnica, quinine, pommade
de Reclus, etc. Pansements sommaires. Trousses antivenimeuses.

Notions pratiques sur la tenue des bureaux des ingénieurs (en
particulier registre d’ordre et répertoire), le classemnent des archives
et la tenue des inventaires, la rédaction et la présentatlon cles pro- "
jets. i
Comptahilité : carnet d'attachement, - !eullles d'attachements.
rbles de journées, mémoires, éiats de tiche, paiement des ouvriers
par mandat, régisseur ou bhilleteur, établissement de prix de revient
simples. Notions pratiques sur le contrdle des engagements de
dépenses, les adjudications et concours, 1a passation et la liquidation
des marchés, la tenue du sommier.

a—

Notions générales sur 'organisation de I'administration des tra- .

vanx publics au Maroc et sur le personnel gqui v es{ rattaché,

4° Arabe dialectal marocain
Une interrogation du niveau du certificat d’arabe dialectal maro-

cain.
TLes titulaires du certificat d’arabe dialectal de Institut des hautes

dtudes marocaines ou d'un dipldme équivalent seront exemptés de™”

celte- interrogntion et -bénéficieront dune majoration de points de
1/ 1he,
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B. — PROGRAMME DES EPREUVES
Premiére partie
. Coefficient  Temps
uecorueé,
Heures
1 Dictée  .......... N O e A S cerr T 1/
2® Epreuve de dactylographie (copie d’'un texte) .. 1 12
3v Rapport ou compte rendu sur une question
simple de technologie ou d’administration
(par exemple : incidenl de chantier, justi-
ficalion d'un projet donné ; comparaison de
deux projels donnés, elc.)
Style et présentalion ............. veesens 1 "
Technigue ............. P AT |
4* Composilion de malbémaliques portant sur des
problémes -d’application pratique ..,....... 3 2
8¢ Calcul des profils en Lravers et cubature des
© ferrasses simples ... G 0 2
0¢ Croquis colé & mainlevée ................ 3 2
Deuriéme partie
1* Lever au colimaleur d'un prolil en long et de
plusieurs profils en Lravers ; rapporl des pro-
s caonemsmapiegnmerrnseenEg viiveaw 8 4
_2¢ Happort ou calgue d'un dessin d’ouvrage d’art
" .de bitiment, d’un plan coté ............. vew 8 4
3¢ Interrogation sur les malhématiques .......... A 12
4¢ Inlerrogation sur la lechnologie :
a) Electricité, hydraulique, mécanique appli-
quée ....... e e videers B 1f1
b) Pratique des travaux, dessin, opérations
sur le terrain, lravaux de bureau ...... { 1/
3¢ Inlerrogation sur l'administration et la comp-
labililf swevesguanoissmarpm SOOI 1/
0 [nterrogation d’arabe dialectal ....... e —— 3 1/4
Tolal des coefficienls. ....... 48

ARRETE DU DIRECTEUR DES COMMUNICATIONS,
DE LA PRODUCTION INDUSTRIELLE ET DU TRAVAIL
portant ouverture d'enquéte sur le projet de constitution

de I'Association syndicale agricole ' privilégiée pour

I'assainissement des terrains compris dans le périmétre

de Bocca-Habiri (Port-Lyautey).

LE DIRECTEUR DLS COMMUNICATIONS, DE LA PRODUCTION
INDUSTRIELLY, ET DU TRAVAIL, Officier de la Légion

d honneur,

Vu le dahir du 1* juillet 1914 sur le domaipne public, et les
dahirs qui I'ont modifi¢é ou complété ;

Vu le dahir du 15 juin rgef et l'arrété viziriel du 20 juin i1g24
sur les associalions syndicales agricoles ; '

Vu le projel dressé en vue de la constitution d’une association

_syndicale agricole privilégiée pour I'assainissement des terrains
compris dans le périmdtre de Bocca-Habiri (Port-Lyauley),
. ARRRBTE :
AnrticLe pupMign. — Une enquéte d’une durée d'un mois est

ouverte & compter du 35 novembre 1g4o, dans la circonscriplion
de contréle civil de Port-Lyautey, sur le projel de constilution
d'une associalion syndicale agricole privilégiée pour 1'assainissement
tles lerrains compris dans le périméire de DBocca-Habiri,

Le dossier d'enquéte sera déposé dans les bureaux de la circons-
cription de conirdle civil de Porl-Lyautey ol il pourra élre consulié,
et ot un registre destiné A recueillir les observations des iniéressés
sera ouvert A cet offet.

Ant. 2. — L'enquéte sera annoncée par des avis rédigés en
francais el en arabe, affichés par les soins de l'autorilé de contrdle
A la portc des bureaux de la circonscription de contrdle civil de
Port-Lyauiey, et publiés dans les douars et marchés de la circons-
cription.

Le présent arr8té sera inséré au Bulletin officiel et dans les
journaux d'annonces légales de la région de Rabat.

OFFICIEL 1133
e e e e et ————
Anr. 3. — Tous les propriéiaires ou usagers intéressés sont

hvilés & se laire connaiire ot & produire, au besoin, leurs titres
au conbrdleur civil, chel de la circonscription de Port-Lyautey, &
FPort-Lyauley, duus le délai d'un mois 3 compter de la date d’ouver-
ture d’'enquéle. '

Aur. §. — Le contréleur civil, chef de la circonscription, convo-
quera la commission d’enquéle prévue par l'article 1% de 1’arrété
vaziriel susvisé du 20 juin 1924, ct adresscra lui-méme, directement,
les convocenlions nécessaires. Ceile comunission procédera aux opé-
ralions prescriles et rédigera le procés-verbal de ses opérations.

Anry, b — A Vexpiralion de l'enquéle, le registre desting &
recevoir les observations, soit des proprictaires compris dans le
périmelre, soil de tous los aulres intéressés, sera clos et signé
par le controleue civil, chef de lua circonscription de Port-Lyautey.

Ari. U, — Le contrdleur civil, chef de la circonscription de
Port-Lyauley, adressera le dossier du projet soumis a 1'enquéte
du directeur des corumunications, de la production indusirielle et
du travail, aprés ['avoir complélé par le procés-verbal de la com-
mission d'enguéle et y avoir joint son avis,

ftabat, le 18 novembre 1940.
NORMANDIN.

ARRETE DU DIRECTEUR DES COMMUNICATIONS,
DE LA PRODUCTION INDUSTRIELLE ET DU TRAVAIL
relatif 4 la vente des produiis pétroliers.

LE DIRECTEUR DES COMMUNICATIONS, DE LA PRODUCTION
INDUSTRIELLE ET DU TRAVAIL, Officier de la Légion
d ' honneur,

Vu le dabir du 28 novembre 1935 porlani création de taxes inté-
rigures de consomimalion et relévement de certaines taxes existanies,
el les dahirs qui I'ont modifié ou complété ;

Yu le dahir du 13 septembre 193y relatif au controle el 4 la
fimitalion de la consommalion des produils pétroliers en temps de
Querre ; .

Vu le dahir du 31 ocfobre 1939 relalif A la fixation des prix de
vente en gros des produits pétroliers ;

Vu le dahir du 12 novembre 1gfo modifiant et complétant le
dahir susvisé du 31 octobre rg3g ;

Yu Varrdté du ri septembre 193g du direcleur des transports
fixant le régime des livraisons d essence ; O '

Vu Lurrélé du 16 seplembre 1939 du directeur des ransports
fixant les obligalions des distribuleurs d'essence |

Vu larrélé du 55 novembre 193y du directeur général des ira-
vaux publics, des travsports et des mines, fixant les prix de vente
cn gros des produils pélroliers, et les arrélés qui 'ont modifié ou
coruplété ;

Vu larrélé du 3 déeembre 1933 fixant les laux de la laxe
d’'abonnement forfailaire de consommation sur les carburants utili-
sés pur les véhicules & moleur Diesel ou similaire servant au trans-
port sur roule des persounes ou des marchandises, modifié par les
arrélds des 3o janvier et 6 aodt 1937, 10 décembre 1938, a7 février
1ydy et 24 septembre 1gdo ;

Vu T'arrété du 6 janvier 1g93g fixant les laux de la taxe d’abon-
nement forfaitaire de consommation sur les carburants utilisés par
les véhicules automobiles de lourisme A moteur Diescl ou similaire,
modifi¢ par Uarrété du a4 scplembre 1940,

ARRETE :

AwricLe preMigl. - Les régles concernant le contrdle de 1'es-
senee soni applicables & 1'alcool carburant. Les bons d’essence ser-
viront & se procurer, aux pompes, Ualcool dénaturé.

La valeur des bons d’essence sera majorée comme suit :

Les bous de 15 lilres vaudront 20 litres d'alcool ; ceux de 4o litres,
35 litres d’aleool ; ceux de zoo litres, 275 litres d’aleool ; ceux de
dno lilres, 6go lilres d'alcool.

Le prix de venle en gros de l'essence, & Casablanca, est fixé, a
partir du 21 novembre 19fo, 3 5 Ir. 30 le litre.

Le prix de venle par les grossisles de V'aleool carburant, 3 Casa-
blanca, est fix¢, & partir de la méme date, A 3 fr. 8o le litre,
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Le prix de vente en gros du gas oil pour véhicules & moteur Die-
sel ou similaire et pour l’agriculiure, 2 Casablanca, est fixé a pamr
de la méme date & 4 fr. 20 le litre,

ART. 3. — Les commandes faites sur bons réguliers anlCrneure;
ment au 21 novembre et non livrées A cette date seront payles au
nouveau prix.

Art. 3. — Les frais de contrdle des restrictions apportées 4 la
vente des carburants sont fixés & a fr. 5o par heclolilre d’essence,
d alcool carburant ou de gas oil, & partir de la méme date.

Anrt, 4. — Est provisoirement suspendue, & partir du 1" dé-
cembre 194o, la perception de la taxe d’abonnement [orfailaire de
consommation sur les carburants utilisés par des véhicules routlers
A moleur Diesel ou similaire.

Rabat, le 19 novembre 1940.
- NORMANDIN,

ARRETE DU DIRECTEUR DES COMMUNICATIONS,
DE LA PRODUCTION INDUSTRIELLE ET DU TRAVAIL
fixant les modalités de reversement des sommes encaissées

par les distributeurs d’essence du fait de la revalorisation

du prix de ce produit.

LE DIRECTLUR DES COMMUNICATIONS, DE LA PRODUGIION
INDUSTRIELLE ET DU TRAVAIL, Olﬁcxer de la Léglon
d'honneur,

Vu le dahir du 13 septembre 1g3g relatif an conirdle et a la
limitation des produits pétroliers en temps de guerre, modifié par
le dahir du 25 mai 1gdo ;

Vu l'arrété du 13 novembre: 1gfo portant obligation de décla-
ralion des slocks de carburants et lubrifiants, et réglementant la
circulation, la délention el la mise en- vente de ces produits,

ARRETE

AnticLe preMiEr. — Les volumes d’essence ayant fait l'objet
de la déclaration prescrite par 1'arrété du 13 novembre 1gfo, seront
valorisés d'une somme égale & la différence de prix de 5 fr, bo,
3 fr. ob, 2 fr. 24 par litre, entre les nouveaux prix de vente de 1'es-
sence 4 parlir du a1 novembre 1gio et les prix antérieurs.

Anr. 3. — Cette différence sera versée, par l'intermédiaire de
la sociélé pétrolidre qui alimente le posle, el par chaque détenteur
de poste aulorisé d vendre de l'essence, au Groupement, pour le
temps de guerre, des sociétés de distribution de pétrole (G.P.M.),
qui portera la somme correspondante au crédit du compte
courant du groupemeni avec la direction des communicalions, de
la production industrielle et du travail.

: Anrr. 3. — Chaque gociété pétrolidre est responsable, vis-d-vis
“du G.P.M., du versement A effectuer par les agents délenteurs de
postes de distribution alimentiés par elle ; elle ne pourra renouveler
les stocks d'essence de ces postes qu'aprés ce versement.

Rabat, le 19 novembre 1940,
NORMANDIN.

ARRETE DU DIRECTEUR
DE LA PRODUCTION AGRICOLE, DU COMMERCE
ET DU RAVITAILLEMENT
modifiant 1'arrété du 19 février 1931 relatif a2 I’application
des formalités sanitaires a certains produits d’origine
végstale 4 leur entrée dans la zone francaise de I’Empire
chérifien,

LE DIRE_GTEUR DE LA PRODUCTION AGRICOLE, DU COMMERCE

ET DU RAVITAILLEMENT, Officier de la Légion ' d’honneur,

' Vu le dahir du 20 septembre 1ga7 portant réglement de police
sanitaire des végétaux en zone francaise de 1'Empire chérifien ;

Vu I'arrété du 1g février 1931 relatif A 1'application des forma-
lités sanitaires & certains produits d’origine végétale A leur entrée
dans la zone francaise de 'Empire chérifien, et les arrétés du ~
23 novembre 1934 et du 5 mai 1937 qui l'ont modifié ou complété,

ARRETE :

ArTicLE UNIQUE, — Le deuxidme alinéa du paragraphe 11 de 1'ar-
ticle » de l'arrété précilé du zg février 1931 est modifié ainsi qu'il
suit

« Lus pistaches (graines de Pistacia wvera L.), les graines de pin
« pignon (Pinus pinea L.), et les chitaignes décortiquées (Castanea
« sativa Mill), » -

Habal le 19 novembre 1940,

P. le directeur de la pmddﬁien agricole,
du commerce el du ravitaillement, -'-ﬂ."
. Le directeur adjoint.
@ JEAN.

-

RECTIFICATIF AU « BULLETIN OFFICIEL » N° 1462, o
du 1" novembre 1940, page 1043,

Arrélé viziriel du 25 seplembre 1940 (23 chaabane 135g) portant
reconnaissance de Ia roule n® 16 b donnant accés A la gare de
Taourirt, et fixant sa largeur d'emprise,

— — —— e e S —
Largeur d’em-
Ne . prise de part,
Désignation et d’autre de
de la LIMITE .DES SECTIONE l'axe
de la route ——
route cblé | cbté
gauche| droit’
Au lieu de : Metres | Matros
De lorigine (P.K. 107488} de
D'accds A la| 12 Toute n° 16 b, d’QLljda al-
16 b |gare de Taou- Taza) au P.K. 0,568 50. 15 15
rirt, Du P.K. 568450 & l'extrémité
(P.K. 0,602+ 20). 6,50 | 6,50
Lire ;
De l'origine (P.K. 1074884 de
. | D’accts & 1a| 2. route n°® 16, d'Oujda &
16 b |gare de Taou-| Taza) au P.K. 0,568+50. 15 15
rirt. Du P.K. 0,368+ 50 & I'extrémité e A
(P.K. 0603+:o) w500 6,00
NOMINATION

d’'un commissaire du Gouvernement prés le tribunal
du pacha de Meknés,

Par dahir en date du a3 octobre 1g4o, M. le capitaine Butel, des. -~
affaires militaires musu'manes, est chargé des fonctions de commis-
saire du. Gouvernement -prés le tribunal du pacha de Meknés, 2
compter du = octobre rgfo, en remplacement de M. le commandant
Gérenton, appelé 3 d’autres fonctions.
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PERSONNEL DES ADMINISTRATIONS
i ~ PUBLIQUES DU PROTECTORAT

MOUVEMENTS DE PERSONNEL

SERVICES DE SECURITE PUBLIQUE

Par arrété du direcleur adjoint des services de sécurité. publique
en dale du 2 oclobre 1gho, M. ImserT Armand, secrétaire adjoinl de
-5° classe, est placé dans la position de disponibililé pour convenances
persounelles & compler du 1°F octobre 1g940.

*
& &

- g =

DIRECTION DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE

Par arrélé du directeur de linstruclion publigue en date du
25 octobre 1gio, est acceplée & compler du 1 oclobre 1g4o la démis-
sion de son emploi offerle par M. Ev Grazi ben Hamina, instituteur
adjoint indigéne stagiaire.

REINTEGRATION
dans leur administration d’origine de fonctionnaires
en service détache.

Par arrélé du secrétaire général du Proteclorat en date du
1r novembre 1g4o, M. Luppé Marius-Raphaél, conlrdleur principal
de 1™ classe des régies municipales, est placé dans la position de
congé d'expeclalive de réintégration ¢t remis a la disposilion de son
adnminisiration d’origine & compler du 1* novembre 1gfo.

RADIATION DES CADRES

Par arrd1é du directeur adjoinl des services de sécurilé publique
en date du 26 septembre rgio, Vinspecteur hors classe (2¢ échelon)
"Hassen ben Hadj Abdesselem, dont la démission a élé acceptée avec
effel du 1*f novembre 1940, est rayé¢ des cadres du personnel des ser-
vices actifs de la police générale & compter de la méme dale.

Par arrélé du ‘trésorier général du Protectorat en date du
Jo oclobre 1g4o, M. Boissier Louis, commis principal de 1™ classe
A la trésorerie générale & Rabat, cst admis A faire valoir ses droits &
la liquidation de son compte & la caisse de prévoyance, et rayé des
cadres A compler du-:.“,“._[l,?_\;amhrc 1940.

Par arréié du Irésorier général du Protectorat en date du
du 2 novembre 1g4o, M. Denitsa Abraham, coimmis principal hors
classe A la recette du Trésor de Fas, dont la démission est acceptée,
est admis A faire valoir ses droits & la liquidation de son compte
la caisse de prévoyance, el rayé des cadres & compter du " décembre
1gho. : .

——————

(Application du dahir du 29 aott 1940 fizant la limile d'dge
des fonctionnaires et agents des services publics du Prolectorat)

Par arrélé du directeur de la santé publique et de la jeunesse en
dale du 14 novemnbre-1gfo, M. Boube Jean, infirmicr spécialiste hors
¢lasse (2¢ échelon), atteint par la limite d’Sge en application du dahir
du 29 aofit 1glo, est rayé des cadres 3 compter du 1* décembre 1g4o.

RECTIFICATIF AU « BULLETIN OFFICIEL » N° 1453
du 30 aout 1940, page 862.

Par décision résidenticlle en date du 23 aodt 1g4o, sont classés
dans la hiérarchie spéciale du service des affaires indigénes :

En qualité d’adjeint stagiaire
(a compler du 2 aolt 1glo)

Au lieu de ;
« Rang du 2 aodt 1940 » ;
Lire :
« Rang du 25 janvier 1938,
w Le capitaine de cavalerie h.c. Ducruix Gaston, du territoire de

« Taza, »

e T e,
PARTIE NON OFFICIELLE

AVIS DE CONCOURS

Un concours s’ouvrira le 3 mars rg41 pour le recrutement de
douze agenls des cadres principaux des services extérieurs de la
direclion des finances dans les conditions fixées par 1’arréié du direc-
lenr des finances cn dale du 16 novembre 1gf0.

Quatre des douze emplois & pourvoir sont réservés aux candidats
sujels marocains. '

Les candidals devrount advesser leur demande sur papier timbré, -

accompagnée de loules les pitees réglementaires exigées, avant le
30 jomvier rghr, dale de la cldlure du registre des inscriptions.

Pour tous renseignemenls; s'adresser & la direction des finances
tbureau du personmel).

*
® =

Un concours s’ouvrira le 24 mars 1g41 pour le recrutement de
quinze commis slagiaires. des services financiers dans les conditions
fixées par l'arrélé du dirccteur des linances en date du 16 novem-
bre 1gjo. '

Cing des quinze emplois 3 pourvoir sont réservés aux candi-
dats sujels marocains.

Les vandidals devronl adresser leur demande sur papier timbré,
accompaguée de toutes les pitces réglementaires cxigées, avant le
2} février rnf1, date de la clélure du registre des inscriptions.

Pour lous renseignements, s'adresser & la direction des finances
(bureau du personuel).

AVIS DE CONCOURS ET EXAMENS PROFESSIONNELS

Année 1941

Sonl prévus au litre de la session rg4y, les concours et examens
suivanls :

1° Examen professionnel pour 1'accession au grade d'ingénieur
adjoint des travaux publics du Maroc.

Epreuves d'admissibililé : du lundi 3 mars au jeudi 6 mars.

LEpreuves d’admission :

a) Epreuves éerites : lundi 3r mars et mardi 1 avril ;

b) Epreuves orales : mercredi 16 avril |

2° Concours direct et examen professionnel pour l'emploi de
conducteur des travaux publics.

Epreuves d’admissibilité : du lundi 3r mars au vendredi 4 avril.

Epreuves d’admission : du lundi 21 avril au vendredi a5 avril ;
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3° Examen professionnel d’agent technique :

Epreuves d'admissibilité : lundi 28 et mardi ag avril.

Epreuves d’admission : lundi 19 mai el mardi 20 mai.

Le nombre des places mises aux concours el examens est ainsi

fixé : ; .

A. — Examen professionnel pour ['accession au grade d'ingé-
nieur adjoint : 1 ;

B, — Concours de conducteur : 8, dont @ place réservée au tilre
du dahir du 14 mars 193y ;

C. — Examen professionnel de conducleur : 3 ;

D. — Examen professionnel d’agent technique : 8.

Avis de mise en recouvrement des rdles d’'impdts direcls.

Les contribuables sont informés que les rdles mentionnés
ci-dessous sonl mis en recouvremeni aux dates qui figurent en
regard ¢t sont déposés dans les bureaux de perception intéressés.

Lt 28 novemer:e 1g4o. — Patente 1940 : Port-Lyauley, 6° émis-
sion 1939 ; poste de contrdle civil de Tedders ; Port-Lyautey,
12¢ émission 1938 ; Souk-el-Arba-du-Rharb, 3° démission 193g.

Le 2 DECGEMBRE 1gho. — Patente 1940 : Souk-cl-Arba-du-Rharb,
2¢ émission 1g4o ; Casablanca-ouest, 3¢ ¢mission 1glo.

Lr 2 DfcEMBRE 1g40. — Limitation des bénéfices : circonscriplion
de contréle civil de Port-Lyautey, réle n° 3.

LE 25 ~ovEMBRE 1gho. — Tertib el preslations des européens
1940 circonscriptions de Ksar-es-Souk, Porl-Lyautey-ville,
Karia-ba-Mohammed, Hajaoua, Qued-Aissa, El-Borouj, Qued-Zem
(tribus des Gnadiz et des Moualine Dendoune), Ouezzane-ville,
Debdou, Setfat-ville, Zoumi, Mazagan-ville, Tsoul, Salé-ville, Sefrou-
banlieue, Qulmés (tribus des Ait Said et des Ait Affane), Fes-
ville, Taza-ville, Tissa, Pedala-ville, Guercif, Marrakech-banlieue,
Casablanca-ville, Ouezzane-banlieue, Had-Kouri, Souk-el-Arba-du-
Rharb, Azemmour (rdéle supplémentaire 193g), El-Hajeb (rdle supplé-
mentaire 193g).

Le 28 noveEmsRE 1gho. — Tertib et preslutions des européens 1940 :
circonscriplions de : Khouribga, Dar-ould-Zidouh, Marchand.

Tertib et prestations des indigénes 1940 : rdles supplémen-
laires des circonseriplions : d'El-Borouj, caidat des Beni Meskine ;
de Scllat-banlieve, caidals des M'Zamza-nord et sud, ; de Rabat-
bhanlieue, caidats des Oudaya, des Beni Abid ; d’Oujda-ville, pacha-
lik ; de Par-ould-Zidouh, caidat des Reni Oujjine ; de Mogador-
bhanlieue, caidat des Idda ou Issaren ; de Mogador-ville, caidat du
pachalik ; de Fés-banlieue, caidat des Scjaa ; de Bouibaul, caidat
des Ziaida ; des Srarhna-Zemrane, caidal des Oulad Sidi Rabal ;
d’Azemmour-banlieue, caidat des Haouzia.

Tertib et prestalions des indigénes 1232 . circonscription de :
Sidi-Bennour, caidals des (Julad Amor-esi et des QOulad Amrane
(rdles supplémentaires). : :

Le directeur adjoint des régies financiéres,
PICTON.

DEMENAGEMENTS POUR TOUT LE MAROC
PAR CAMIONS TRES RAPIDES

L. COSSO-GENTIL

' 9, rue de Mazagan — RABAT
Téléphone : 25.11

Facilités de paiement pour MM. les Fonctionnaires
' et Officiers

'CARDE-MEUBLES PUBLIC

HARAT

IMPRIMERIE OFPCIFLLE



